SONY.

Imprimanta
foto digitala

DPP-FP60/FP6OBT

Instructiuni de utilizare

Inainte de a utiliza aceasta imprimanta,
va rugdm sd cititi cu atentie acest
manual si sa il consultati in caz de
nevoie.

o2 .. Al PicBridge

© 2007 Sony Corporation

3-197-729-11 (1)

Tnainte de a incepe

Multiple moduri de
imprimare

Imprimarea comandata de
pe o camera PictBridge sau
de pe un dispozitiv extern

Imprimarea
comandata de pe
un calculator

Solutionarea
defectelor

Informatii suplimentare

Va rugam sa cititi mai intai ghidul "Mai Intai
cititi acest ghid" care va este furnizat.



ATENTIE

Pentru a reduce pericolul de incendiu
sau electrosoc, nu expuneti aparatul la
ploaie sau umiditate.

Pentru clientii din Europa

Acest produs a fost testat si s-a dovedit a se incadra
in limitele stabilite de Directiva EMC privind
utilizarea cablurilor de conectare mai scurte de 3
metri (9.8 picioare).

Atentie

Campurile electromagnetice cu anumite frecvente
pot influenta imaginile realizate cu aceasta
imprimanta foto digitala.

Nota

Daca incarcarea electrostatica sau
electromagnetismul cauzeaza intreruperi ale
transferului de date (esueaza transferul), reporniti
aplicatia sau deconectati si apoi conectati din nou
cablul de comunicatie (USB etc.).

Reciclarea echipamentelor electrice si
electronice uzate (aplicabil in tarile
Uniunii Europene si in alte tari din
Europa care au sisteme de colectare
diferentiate)
Acest simbol prezent pe produs sau pe
ambalaj semnificd faptul ca produsul
respectiv nu trebuie tratat ca degeu
menajer obignuit. Produsul respectiv
trebuie dus la punctele de colectare
pentru reciclarea  echipamentelor electrice si
electronice. asigurati-vda de modul corect de
debarasare de acest produs, pentru a impiedica
eventualele consecinte negative asupra mediului si
asupra sandtatii umane. Prin reciclarea materialelor
ajutati la conservarea resurselor naturale. Pentru
detalii suplimentare referitoare la reciclarea acestor
produse, contactati autoritatile locale sau interesati -
va la magazinul de la care ati cumparat produsul.

ZGB

NOTA PENTRU CLIENTII DIN
MAREA BRITANIE

Pentru protectie, la acest echipament este adaptat un
conector compatibil BS1363.

Daci siguranta acestuia se arde ea trebuie inlocuita cu o
siguranta care prezintd aceleasi caracteristici si care este
aprobata de ASTA sau BSI pentru BS 1362 (marcatd cu
semnele

® sally).

Dacd siguranta prezinta un capac de protectie
detasabil, nu uitati sa il puneti la loc dupd inlocuirea
sigurantei. Nu folositi niciodata siguranta fara capac.
in cazul in care il pierdeti, contactati cel mai apropiat
service Sony.



Duplicarea, editarea sau imprimarea unui CD, a
rogramelor TV, a materialelor protejate de
egea drepturilor de autor, cum ar fi imagini sau
publicatii sau orice alte materiale cu exceptia_
celor inregistrate sau create de dvs., sunt limitate
exclusiv la utilizarea privata si casnica. Daca nu
detineti dreptul de autor sau dacd nu aveti
permisiunea proprietarilor drepturilor de autor
pentru materialele de duplicat, utilizarea acestor
materiale dincolo de aceste limite poate
reprezenta o incalcare a prevederilor legii.
dreptului de autor, iar detinatorii drepturilor de
autor pot solicita daune.
Atunci cand tipariti imagini cu aceasta
imprimanta, aveti grijd sa nu incalcati prevederile
legii dreptului de autor. Orice utilizare
neautorizata sau orice modificare a portretelor
altor persoane poate reprezenta incalcari ale
drepturilor acestora.
Este posibil ca in cazul unor demonstratii,
prezentdri sau expozitii, fotografierea sa fie
interzisa.

Recomandari cu privire la

realizarea copiilor de siguranta

Pentru a evita riscul p otential de pierdere a
datelor, datorita utilizarii inadecvate efectuate
accidental sau a disfunctionalitatii
imprimantei, va recomandam sa realizati copii
de siguranta ale datelor.

Informatii

IN NICI UN CAZ, VANZATORUL NU VA _
FI RESPONSABIL PENTRU NICI O DAUNA
DIRECTA, ACCIDENTALA SAU
INDIRECTA, SAU PENTRU PIERDERI SAU
CHELTUIELI PROVOCATE DE PRODUSE
DEFECTE SAU DE UTILIZAREA
ORICARUIA DINTRE PRODUSE.

Sony nu isi va asuma nici o responsabilitate
pentru daune accidentale sau indirecte sau
pierderi ale continuturilor inregistrate, ce ar
putea fi  provocate de  defectarea
imprimantei sau a cardului de memorie.

Note asupra ecranului LCD

. Ir.naginea_afi%até. pe ecran nu are aceeasi calitate
si aceleasi culori cu imaginea imprimata
deoarece metodele de fosforescentd sau
profilurile sunt altele. Va rugdm sd considerati
imaginea afisatd doar un mijloc de referinta.

® Nu apasati ecranul LCD. Acest lucru l-ar putea
decolora si ar putea provoca o defectiune.

* Expunerea ecranului LCD la lumina solara
directa timp indelungat poate provoca
defectiuni.

e Ecranul LCD este realizat prin tehnologii de mare
precizie, astfel cd 99.99% din pixeli sunt operabili
pentru utilizarea efectivd. Cu toate acestea, este
posibil ca pe ecran s apara in mod constant niste
puncte mici si negre si/sau niste puncte de
lumina (albe, rosii, albastre sau verzi). Acest e
puncte sunt normale pentru procesul de
fabricare si nu afecteaza imprimarea sub nici o
forma.

® Este posibil ca pe ecran sa ramana umbre ale
imaginilor. Aceasta nu este o defectiune.

Marcile comerciale si drepturile de autor
* Cyber-shot este marca comerciala a Sony
Corporation.

-’1’_)1\I/\£emory Stick”, M"Lﬁ‘ , ”Meﬁ/[nory Sticsk N
”’ [EMORY STICK , " emo: th

Duo’, MEMORY ST|CK PRO “Memory Stick
PRO DMgMORY STICKDug
“MagicGatd¥lemiry STick PRO Ouo , “Memory

Vi

Stick Micro”, “M2” ieRldnese; sopperciale ale

Sony Corporation.

e Marcile comerciale BLUETOOTH™, sunt
detinute de Bluetooth SIG, Inc., US.A. si
autorizate pentru Sony Corporation.

e Microsoft, Windows, Windows Vista si
DirectX sunt fie marci Inregistrate, fie
marci comerciale ale Microsoft Corporation
in Statele Unite si/sau in alte tari.

® IBM si PC/AT sunt marci inregistrate ale
International Business Machines Corporation.

e Intel si Pentium sunt marcile inregistrate sau
marcile comerciale ale Intel Corporation.

* Toate celelalte companii si numele d e
produse mentionate in prezentul manual ar
putea fi marcile comerciale sau marcile ,
inregistrate ale companiilor ce le detin. In

lus, ,™” si ,,®” nu sunt mentionate de
iecare data in acest manual. R

® Procesul de generare a fonturilor scalabile in

rastru se bazeaza pe programul FreeType Team.

* Acest program se bazeaza partial pe tehnologia
dezvoltatd de JPEG Group.

o Libtiff
Copyright © 1988-1997 Sam Leffler
Copyright © 1991-1997 Silicon Graphics, Inc.
Permisiunea de a utiliza, copia, modifica,
distribui si de a vinde acest program si
documentatia sa cu orice scop este autorizata
gratuit prin prezenta.

e Zlib
© 1995- 2002 Jean-loup Gailly si Mark Adler
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Nota pentru utilizatori

Program © 2007 Sony Corporation
Documentation ©2007 Sony Corporation

Toate drepturile rezervate. Acest manual si
programul descris aici, partial sau total, nu pot fi
reproduse, traduse sau transmise nici unui
echipament de citire fara acordul prealabil scris al
Sony Corporation.

IN NICI UN.CAZ, SONY CORPORATION NU
POATE FI FACUTA RASPUNZATOARE PENTRU
NICI O DAUNA ACCIDENTALA, INDIRECTA
SAU SPECIALA, FIE CA SE BAZEAZA PE .
RASPUNDERE CIVILA, CONTRACT SAU PE ALTA
BAZA, DECURGAND DIN SAU AVAND
LEGATURA CU ACEST MANUAL, CU N
PROGRAMUL SI INFORMATIILE CUPRINSE IN
ACESTA SAU CU UTILIZAREA ACESTORA.

Desigiland plicul in care se afla CD -ROM-ul, sunteti
de acord cu termenii si conditiile acestui acord.
Daca nu acceptati termenii si conditiile, va rugam

sa returnati imediat discul in plicul nedesfacut,
im}lareuné cu restul ambalajului, reprezentantului

de la care I-ati obtinut.

Sony Corporation isi rezerva dreptul de a aduce
orice modificare acestui manual sau informatiilor
continute de acesta, in orice moment si fara aviz.
Programul descris aici se poate supune termenilor

unui acord de licentd separat.

Nici un fel de date de proiectare, cum ar fi
mostrele de imagini furnizate in acest program,
nu pot fi modificate sau duplicate decat in’scopul
utilizdrii personale. Orice duplicare neautorizata
a acestui program este interzisa de legea
dreptului de autor.

- A
Atunci cand exista explicatii detaliate in
fluturas va trebui sa consu’ltagi ,Mai intai
cititi acest ghid”.

DPP-FP60 si DPP-FP60BT sunt produse
identice, cu exceptia faptului ca DPP-FP60BT
este furnizat cu adaptorul USB Bluetooth
DPPA-BT1 de la Sony.

. J
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Tnainte de a incepe

Identificarea partilor

Pentru detalii, consultati paginile indicate
in paranteze.

6GB

Panoul frontal al imprimantei

A Butonul/indicatorul 1
(on/standby)
( = Mai intai cititi acest ghid)
2 Butonul MENU
3 qButoanele  @(zoom out)/ (zoom
in) (pagina 8)
4 Ecranul LCD
5 Butoanele de directie (&/ /<1 F)
& Butonul ENTER
"7 Butonul/indicatorul PRINT
( = Mai ntéi cititi acest ghid)
8 Butonul CANCEL
O Indicatorul de acces
(= Mai intai cititi acest ghid)
1 O Usa compartimentului tavii pentru
hartie
( = Mai intai cititi acest ghid)
11 Compartimentului tavii pentru hartie
( = Mai intai cititi acest ghid)
12 Slot pentru CARD SD ( — Mai Intéi cititi
acest ghid) (pagina 67)
13 Slot pentru card MEMORY STICK PRO
STD/DUO ( — Mai intéi cititi acest ghid)
(pagina 65)

Panoul lateral drept al

imprimantei

14 Parghia de scoatere a panglicii cu tus
( = Mai intai cititi acest ghid)

15 Panglica cu tus ( — Mai intai cititi

acest ghid)

16 Usa compartimentului panglicii cu tus
( — Maiintai cititi acest ghid)

Panoul din spate al imprimantei

1 Fante de aerisire

2 Mufa DC IN 24V ( — Mai intdi cititi acest
ghid)

Panoul lateral stang al imprimantei
3¢  Conector USB (pagina 31)
<1 Conector PictBridge

(paginile 28 pana 31)



Ecranul LCD

Previzualizarea imaginii

Atunci cand “Image Data Display” din meniul
“Display/Printer setup” este la “Off”

Atunci cand “Image Data Display” din meniul
“Display/ Printer setup” este la “On”

Sfat
Pentru a afisa o alti imagine, apasati <1/,

7 Indicatoarele privind intrarile/setarile
Sunt afisate indicatoarele privind
intrdrile si informatiile cu privire la
setdrile unei imagini.

Pictograme
intrare ,Memory Stick” sau
“Memory Stick Duo”

intrare SD Card

intrare pentru dispozitiv extern

Semnificatie

Indicatorul de protectie

Indicatorul pentru presetarea
DPOF

Indicatorul pentru un fisier
atasat (Afisat atunci cand
exista un fisier atasat, cum ar
fi un film sau o imagine
micgorata pentru a fi trimisa
pe mail).

Ug |FEE @

22 Numarul imaginilor selectate/
Numarul total al imaginilor

33 Indicatorul panglicii cu tus
(P: marime P/C: Caseta de curdtare)
< Numarul imaginii (numar
de dosar — fisier)*
(*DCF - numai fisiere compatibile. in
cazul altor formate de fisiere, va fi

afisatd numai o parte a numelui
fisierului).

5 Sfaturi privind utilizarea
G Salvarea datei (an/luna/zi)

7 Cantitatea de imprimare
In timp ce este selectata imaginea, apasati
ENTER pentru a afisa cantitatea de
imprimare.
Cantitatea de imprimare poate fi setata
pana la 20.
e Pentru a creste cantitatea de
imprimare cu cate o imagine, apdsati
T in mod repetat.
e Pentru a reduce cantitatea de
imprimare cu cate o imagine, apasati F
in mod repetat.

¢ Pentru a reseta cantitatea de imprimare
la ,,0”, apasati F timp de mai mult de
douad secunde.

8 Bara de derulare
Indicd pozitia imaginii in cadrul
tuturor imaginilor.

O Afisarea datelor imaginii

7RO
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Lista de imagini

7 Cursor (cadru portocaliu)
Puteti muta cursorul apasand g/
G,

22 Sfaturi privind utilizarea

3 Bara de derulare
Indicd pozitia imaginii in cadrul tuturor
imaginilor.

SGB

Comutarea afigajului ntre
modul de previzualizare a
imaginii si lista de imagini

Puteti comuta intre modul de
previzualizare a imaginii si lista de
imagini dupa cum urmeaza:

= Afigarea listei de imagini

In modul de previzualizare q a
imaginii, apasati (zoom out).

Atunci cand este marita o imagine,
apasati 1n mod repetat. Imaginea
este redusa la scara initiala, apoi este
afisata lista de imagini.

Afisarea previzualizarii imaainii )
In lista de imagini, apdsati </ =/ &7V
pentru a muta cursorul la imaginea
dorita si apasati (zoom in). Afisajul
se schimba® de la lista de imagini la
modul de previzualizare a imaginii.
Pentru a afisa o altd previzualizare,
apasati 9/ B/ LST,

Marirea previzualizarii imaginii

In modul de previzualizare

a imaginii, apasati(zoom in) , in mod
repetat. Imaginea este maritd in 5 pasi
de panad la 5 ori de la scara initiala: x1,
x2, x3, x4, si x5.




Multiple moduri de imprimare

Imprimarea usoara
(Index/DPOF/AII)

Meniul Easy Printing (imprimare
usoard) va permite sa imprimati mai
multe imagini stocate pe un card de
memorie sau pe un dispozitiv extern
in acelasi timp. Imprimanta asigura
urmatoarele trei metode de imprimare:
e Imprimare Index
Puteti imprima o lista (un index) al
tuturor imaginilor continute pe un card
de memorie sau pe un dispozitiv
extern, ceea ce vd permite sa verificati
mai ugor continutul modului selectat.

Numarul de panouri de pe o foaie va fi
calculat automat. Imaginile sunt
imprimate cu numerele corespunzdtoare

(numar director-numar fisier).

Numerele imaginilor101:0001

Data (Daca
imprimarea datei

i [ Y T BT
L -1 T

e Imprimarea imaginilor presetate
DPOF

Imaginile care sunt presetate DPOF
(format comanda imprimare digitald)
pentru imprimare sunt afisate cu semnul
pentru imprimare @ ) in cadrul
previzualizdrii unei imagini. Puteti
imprima toate imaginile in acelasi timp.
Imaginile sunt imprimate cu numarul de
copii stabilit in ordinea in care au fost
afisate.

e Imprimarea tuturor imaginilor
Puteti imprima toate imaginile stocate
pe un card de memorie sau pe un
dispozitiv extern in acelasi timp.

e Pentru modul de presetare a imaginilor
pentru imprimare, consultati manualul
camerei digitale.

* Unele modele de camere digitale nu suporta
functia DPOF sau este posibil ca imprimanta
sa nu suporte unele dintre functiile camerei
digitale.

Butoanele utilizate la imprimarea usoara

1 Apasati MENU pe imprimanta.
Este afisata bara de meniu.

Pictograma Easy printing Bara de meniu

lesirea din modul de meniu
Apasati MENU incd o data. Este
afisata fereastra anterioara.
2 Apssati <1/ Epentru a selecta |
(Easy Printing), apoi apasati ENTER.
Este afisat meniul Easy Printing.

Meniul Easy Printing

Easy Printing
Index Print
DPOF Print

Print All

AY/[ENTER] to select item.

E

Continuare

asrewidwi ap unpow ajdinNiA -
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3 Apssai AS7 pentru a selecta

“Index Print”, “DPOF Print”, sau
“Print All”, apoi apasati ENTER.
Este afisata caseta de dialog pentru
confirmare.

Daca atunci cand selectati , DPOF Print”
nu exista imagini presetate DPOF, va fi
afisat un mesaj de eroare.

4  Apasati <1/ pentru a selecta “Yes”

pentru a incepe imprimarea sau
“No” pentru a anula imprimarea,
apoi apasati ENTER. Atunci cand
selectati , Yes” imprimarea incepe.

in timpul imprimérii, indicatorul PRINT se
aprinde intermitent si este afisat procesul
de imprimare.

Anularea imprimarii

Apasati CANCEL. Atunci cand
imprimati mai multe copii,

urmatoare imprimare dupa cea
curentd va fi anulata.

Atunci cand imprimarea este incheiata,
hartia pentru imprimare apare
automat pe tava de hartie.

5 Luati hartia de pe tava de hartie.

Sfaturi

e Chiar daca volumul de panglica cu tus care
ramane este mai mic decat cantitatea de
imprimare, puteti continua imprimarea. Daca
panglica cu tus se termind in timpul
procesului de imprimare si apar e un mesaj,
urmati instructiunile afisate pentru inlocuirea
panglicii (consultati ,Mai Intai cititi acest
ghid”).

. Atunci cand articolul ,Date print”
(imprimarea datei) din meniul Print setup
este setat la ,On”, este imprimata data la care
a fost facuta sau salvata fotografia (pagina
25).
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Editarea unei imagini

Afisarea meniului Edit

Puteti afisa meniul Edit pentru a modifica
sau pentru a addauga un efect la o imagine.
Puteti salva sau imprima o imagine care
este previzualizata.

Butoanele utilizate Tn meniul Edit

MENU

1 Afisati imaginea pe care doriti sa
o editati.
Afisati imaginea in fereastra d e
previzualizare a imaginii sau muta ti
cursorul pe imaginea dorita din lista de
imagini.

2 Apasati MENU pe imprimanta.
Este afisata bara de meniu.

Pictograma meniului Edit Bara de meniu

lesirea din modul de meniu
Apasati MENU inca o datd. Este
afisata fereastra anterioara.

3 Apssati <1/ pentru a selecta
(Edit), apoi apasati ENTER.
Este afisat meniul Edit.



Meniul Edit

NOOEo© |

Move P

Cursor

Articole Proceduri

Q/@ Mareste sau micgoreaza
o imagine prin apasarea
butoanelor de pe
imprimanta.

Misca o imagine.

Roteste o imagine.

Regleaza calitatea unei
imagini.

Adauga imaginii un filtru.

Corecteaza efectul de
ochi rosii.

Anuleaza modificarea
facuta si readuce imaginea
la starea in care se afla
Tnainte de a fi editata.

UlNCI=NELS €

Salveaza imaginea editata.

(€ [ac]

Paraseste meniul Edit.

Sfat
In timp ce editati o imagine, puteti si setati o
parte a articolelor din meniul Print setup din
MENU.

Marirea si micgorarea unei
imagini

1 Afisati meniul Edit.

2 Apasati @ (zoom in) pentru a mari

imaginea & sau (zoom out) pentru
a 0 micsora.

De fiecare data cand apasati pe

buton, imaginea se face mai mare

sau mai mica:

@ : panala 200%

qQ: pana la 60%

Calitatea unei imagini marite poate fi redusa in
functie de dimensiunea acesteia.

Miscarea unei imagini

Afisati meniul Edit.

2 Apasati 1/ pentru a selecta m
(Move). anoi apasati ENTER.
vl fAfV  apare  in  partea
dreapta/stangd/superioard/inferioara
a imaginii si puteti migca imaginea.

3 Miscati imaginea cu ' </ /A /T,
Imaginea se misca in directia selectata.

<»ivto move/[ENTER] to fix.

4  Apasati ENTER.
Imaginea se fixeaza pe pozitie.

Sfat

Pentru a imprima imaginea previzualizata,
apasati PRINT (pagina 14).
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asewridwi ap unpow ajdiNiA -



Rotirea unei imagini

1 Afisati meniul Edit (pagina 11).
2 Apasati <M pentru a selecta

(Rotate), apoi apasati ENTER.
Este afisat meniul Rotate (rotire).

Pictograma pentru rotire
l Meniul pentrt rotire
i

Rotate 90 Clockwise
! J y 1 erclocl A

AY/[ENTER] to select item.

3 Apasati LAV pentru a selecta
directia in care doriti sa rotiti
imaginea, apoi apasati ENTER.

e Rotate 90° Clockwise: De fiecare data
cand apasati ENTER, imaginea se roteste
cu 90°1n sensul acelor de ceasornic.

e Rotate 90° Counterclockwise: De fiecare
data cand apasati ENTER, imaginea se
roteste cu 90° in sensul invers fata de cel
al acelor de ceasornic.

Sfat

Pentru a imprima imaginea previzualizata,
apasati PRINT (pagina 14).

Reglarea unei imagini

1 Afisati meniul Edit (pagina 11).
2 Apasati A=pentru a selecta H1

(Adjust), apoi apasati ENTER.
Este afisat meniul Adjust (reglare).

12 GB

Pictograma pentru reglare

AY/[ENTER] to select item.

3 Apasati LSV pentru a selecta
instrumentul de reglare si apasati ENTER.

Apare glisorul pentru reglare.

Atunci cand este selectat ,Brightness”
(luminozitate).

Glisorul de reglare

4 Mutati glisorul in pozitia dorita
pentru a regla nivelul.

Brightness (luminozitate): Apasati G

pentru a lumina imaginea sau g

pentru a o intuneca.

Tint (tentd): Apasati G pentru a face

imaginea mai albastrd sau g pentru

a o tace rosie.

Saturation (saturatie): Apasati G

pentru a accentua culorile sau g

pentru a le estompa.

Sharpness (claritate): Apasati G

pentru a accentua contururile sau g

pentru a le estompa.

5 Apssati ENTER.
Reglarea este realizata.

Sfat

Pentru a imprima imaginea previz ualizata,
apasati PRINT (pagina 14).



Adaugarea unui filtru special
la imagine

1 Afisati meniul Edit (pagina 11).

2 Apasati <1/T= pentru a selecta @
(Filter), apoi apasati ENTER.
Este afisat meniul Filter (filtru).

Meniul Filter Pictograma Filter

k
I
D=
Fd
I
I

No Filter
AY/[ENTER] to select item.

3 Apasati £ pentru a selecta
filtrul pe care doriti sa 1l adaugati
imaginii,
¢ Sepia: Schimbd imaginea intr-o

fotografie veche si decolorata.
® Monochrome: Schimba imaginea
intr-o fotografie in alb si negru.
e Paint: Face imaginea sd arate ca o
pictura.
e Fish-eye: Face imaginea sd apara ca
o fotografie facuta cu un obiectiv de
tip ,,ochi de peste”.
¢ No Filter: Imaginea nu contine
nici un filtru (setare implicita).

4  Apssati ENTER.
Filtrul este adaugat.

Sfat

Pentru a imprima imaginea previ zualizata,
apasati PRINT (pagina 14).

Corectarea efectului de ochi-
rosii
Puteti corecta efectul de ochi-rosii prin
intermediul unui instantaneu.

Daca efectuati mai multe modificari, cum
ar fi marirea, micgorarea, rotirea sau
miscarea unei imagini, dupa reglarea
efectului de ochi-rosii, este posibil ca
aceasta sa nu aiba loc. Efectuati corectarea
dupa aceste operatiuni de editare.

1
2

3

Afisati meniul Edit (pagina 11).

Apasati <l/=pentru a[S] selecta (Red-
eye correction), apoi apasati
ENTER. Pe imagine apare cadrul pentru
reglare, care indica domeniul de
corectare a efectului de ochi-rosii.

Cadrul de reglare

\‘d

«»/[ENTER] to select item:

Reglati pozitia si marimea cadrului
de reglare.

Realizati corectarea efectului de ochi-
rosii separat pentru fiecare ochi.

Mutarea cadrului de reglare

1 Apasati “1/T=pentru a selecta
(Move), apoi apasati ENTER.

2 Mutati cadrul cu </E/&/7
Cadrul se misca spre directia
selectata.

Continuare
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3 Apasati ENTER.

Cadrul este fixat in pozitia actuala.

Schimbarea marimii cadrului de
reglare

- r;
Apdsati =l /[* pentru a selecta a]

Marire) sau
@ (Micsorare), apoi apdsati ENTER.
De fiecare data cand apasati ENTER
cadrul se mareste sau se micgoreaza.

Puteti mari sau micsora cadrul
apasand si butoanele@ (zoom in)
sau Q (zoom out) de pe
imprimanta.

Sfat

Mariti cadrul de reglare de doua pana la
sapte ori fata de dimensiunea ochiului.

4 Apésati <t /I=pentru a selecta ﬁ
apoi apasati ENTER.
Domeniul de corectare a efectului de
ochi-rosii este marita.

5 Apssati ENTER.
Reglarea este realizata.
Este afisat meniul pentru
corectarea efectului de ochi-
rosii.
Pentru a corecta efectul de ochi-
rosii pentru alti ochi, repetati
pasii de la 3 pand la 5.

O Apasati <1/ pentru a selecta
apoi apasati ENTER.
Meniul Edit este afisat inca o data.

Resetarea reglarii

In pasul 5 apdsati CANCEL in loc ENTER.

Reglarea efectului de ochi-rosii este
anulata si este afisatd fereastra pentru

pasul 2.
Sfat

Pentru a imprima imaginea previzualizata,
apasati PRINT (pagina 14).

14 ¢

Imprimarea unei imagini editate

1 Apasati PRINT.
Este afisata caseta de dialog pentru
specificarea numarului de pagini de
imprimat.

2 Apasati &% pentru a mari sau
micsora numarul de pagini de
imprimat.

e Pentru a mari cantitatea de
imprimare cu cate o pagina,
apasati £ in mod repetat.

e Pentru a reduce cantitatea de
imprimare cu cate o paginad, apasati
"7 In mod repetat.

e Pentru a reseta numarul de pagini de

imprimat la 1, apdsati %7 timp de mai

mult de doua secunde.

3 Apéasati PRINT pentru a incepe
imprimarea.

Imaginea previzualizata este
imprimata.

Salvarea unei imagini editate

Atunci cand selectati E (salvare) in
meniul Edit sau Creative Print, este afisata
caseta de dialog pentru selectarea
destinatiei In care doriti sa salvati
imaginea. Puteti salva imaginea cu alt
numar.

Sfat

Imaginea selectatd nu va fi suprascrisa.

1 Selectati dosarul In care doriti sa
salvati imaginea.
Apasati £V pentru a selecta mediul
(“Memory Stick”, sau “SD Card”) si
apasati ENTER.

Select the destination
folder.

Memory Stick

AYto select/[ENTER] to fix.



Este afisata caseta de dialog pentru
setarea datei. Puteti salva data odata cu
imaginea.

2 Setati data.
Apasati AfW pentru a selecta
numirul si apasati = -’rbpentru a
selecta ziua, luna sau anul. Apoi
apasati ENTER.

Set the date.

2007 /04 / 01

«»avto set/[ENTER] to fix.

Imaginea editata cu meniul Edit sau
Creative Print este salvatd ca imagine
noua. Este afisata caseta de dialog cu
noul numar al imaginii (numar d osar-
numar fisier).

3 Apasati ENTER.

Nota
In timp ce salvati imaginea, nu opriti
imprimanta si nu scoateti cardul de memorie
din aceasta. Cardul de memorie s-ar putea
deteriora.

Realizarea unei
iImprimari creative

Cu imaginile salvate pe un card de memorie
sau pe un dispozitiv extern, puteti efectua
urmatoarele tipuri de imprimari:

Meniu Puteti realiza...

Layout Print Imprimarea a 2/4/9/13/16
imagini.

Calendar Calendare cu

imaginile preferate.

Afisarea meniului Creative Print

Butoanele utilizate in meniul Creative Print
< =/AMT/ENTER

PRINT

CANCEL
MENU

1 Apasati MENU.
Este afisata bara de meniu.

Pictograma meniului Creative Print
Bara de meniu

lesirea din modul de meniu
Apasati MENU inca o data. Este
afisata fereastra anterioara.

Continuare
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2 Apasati <1/> pentru a selecta

(Creative Print), apoi apasati ENTER.
Este afisat meniul Creative Print.

CreativePrint

Layout print Calendar

«“»t0o select/[ENTER] to fix

Anularea operatiunii Tn timpul
efectuarii acesteia

Apasati CANCEL. Este afisata fereastra
pentru pasul anterior. In functie de pas,
este posibil sa nu puteti anula operatiunea.

Sfat
In timp ce realizati o imprimare creativa puteti
sa apasati MENU si sa setati o parte din
articolele meniului Print setup.

lesirea din meniul Creative Print

* Apasati MENU in mijlocul
operatiunilor si selectati “Creative
Print Complete”.

Revenirea la meniul Creative Print
* Afisati imaginea previzuali

<% pentru a selecta
apasati ENTER.

td si apasati
apoi

Poate fi afisatd caseta de dialog pentru
salvarea imaginii (pagina 14).

16 GB

Realizarea imprimarilor de
format

Puteti imprima 2, 4, 9,
13 sau 16 imagini pe o
coala.

1
2

Afisati meniul Creative Print.

Apésati <1/ pentru a selecta

“Layout print”, apoi apasati
ENTER.

Sunt afisate sabloanele pentru
imprimarea de format.

Layout print

«»/[ENTER] to select template.

Apasati <1/ pentru a selecta
sablonul dorit, apoi apasati
ENTER.

Este afisata previzualizarea
sablonului selectat.

Zona pentru imagine

«“»4¥/[ENTER] to select item.

Sfat

Puteti sa selectati si sd setati fiecare
zona In orice ordine doriti.



4 Apasati A/ pentru a selecta
zona dorita pentru imagine,
apoi apasati ENTER.

Este afisata fereastra pentru selectarea
imaginii.

5 Apssati 4/=af% pentru a selecta
imaginea dorita, apoi apasati
ENTER.

Este afisata fereastra utilizata la
reglarea pozitiei imaginii.

Layout print

«»/[ENTER] to select item.

6 Reglati marimea si pozitia imaginii
selectate.
Apasati <A pentru a selecta

articolul de reglare dorit, apoi apasati
ENTER.

Articole Proceduri

Q/@ Mareste sau micsoreaza o
imagine prin apasarea
butoanelor de pe imprimanta.

Mutati imaginea cu A=A,
m apoi apasati ENTER.

De fiecare data cand apasati

ENéFO}%R imaginea se roteste
cu in sengull1 aceleor che§
ceasornic.

[=]
C¥

[ Apasati <1/ pentru a selecta @

apoi apasati ENTER.

Imaginea selectata este adaugatd in
zona pentru imagine. Atunci cand
selectati un sablon cu mai multe
imagini, repetati pasii de la 4 pana
la 7 pentru a selecta cate o imagine
pentru fiecare zona.

Sfat

Pentru a salva sau imprima imaginile de
format previzualizate, consultati pa gina 14.

Realizarea unui calendar

Puteti realiza calendare
cu imaginile preferate.

1 Afisati meniul Creative Print (pagina
16).

2 Apasati <1/[= pentru a selecta
“Calendar”, apoi apasati
ENTER.

Este afisata fereastra utilizata la
selectarea modelului de calendar.

Calendar

«»/[ENTER] to select template.

3 Apasati <1/ pentru a selecta
modelul dorit, apoi apasati ENTER.
Este afisata previzualizarea modelului
selectat.

Continuare
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Zona pentru imagine Zona
pentru calendar

Calendar [0K]

Calendar

Start ¥/M - 2007 / 01

Start Day : Sunday

Color of Day: Sunday in@E/
Saturday inO

“»a¥{0 set/[ENTER] to fix

: 2 Apasati AV pentru a selecta
AL AT o) LAeTlolele R s urmatoarele articole, apoi apasati

I pentru a selecta o optiune.

Sfat
Puteti sa selectati si sa setati zona pentru Articol Proceduri
imagine sau pentru calendar in orice
ordine doriti. Start Y/ M X oo
| Setati prima luna si anul cu care
4 Selectati o imagine. incepe calendarul. Apasati ™ E

pentru a selecta luna sau anul si

Atunci cand selectati un model cu mai apasati £/ 7 pentru a seta

multe imagini, repetati procedurile de numarul. Apasati ENTER.

mai jos pentru a selecta o imagine

pentru fiecare zona. Start Day

A Apasati “UWE/AR pentru a selecta o Setati ziua din saptamana (asezata
zona pentru imagine, apoi apasati cea mai departe in partea stinga a
ENTER. calendarului). Apasati &/V pentru
Este afisata lista de imagini. a selecta select “Sunday”

2 Apasati WA pentru a selecta (duminicd) sau “Monday” (luni).
imaginea dorita, apoi apasati Apoi apasati ENTER.
ENTER. Este afisatd fereastra pentru
reglarea unghiului si a pozitiei Color of Day .
imaginii. Pentru informatii cu Setati culoarea cu care vor fi
privire la reglare, consultati pasul 6 afisate m ca}lepdarvz}lele cle .
de la pagina 17. dumE1r% si sambadta. Apasati G,

s onps <1/ apoi pentru a selecta 5

3 Apdsati ™1/ ” pentru a selecta @ culoarea dorita pentru duminica

apoi apdsati ENTER. si sambata. Apoi apasati ENTER.

Imaginea este selectata si afisata in
zona corespunzdtoare.

dsati WLV pentru a selecta
5 setatj calendarul. ﬁﬁ apoi apasati ENTER.
A Apasati “UB{Af7 pentru a selecta Calendarul este afisat in zona
zona pentru calendar, apoi apasati pentru calendar.
ENTER pentru a afisa fereastra pentru
starea calendarului. Sfat

Pentru a salva sau imprima calendarul
previzualizat, consultati pagina 14.
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Vizualizarea unei
prezentari de
diapozitive

Puteti realiza o prezentare a imaginilor
salvate pe un card de mem orie sau pe un
dispozitiv extern. De asemenea, puteti sa

imprimati manual o imagine afisata.

Butoanele utilizate Tn aceasta sectiune

WA JENTER

1 Apasati MENU.
Este afisata bara de meniu.

Bara de meniu Pictograma meniului
SIides)*low

lesirea din modul de meniu
Apasati MENU inca o data. Este
afisatd fereastra anterioara.

2 Apasati <1/ pentru a selecta
(Slideshow), apoi apasati ENTER.

Este afisat meniul pentru prezentarea
de diapozitive.

Meniul Slideshow

Slideshow
Execute

Switch: Automatic

3 Apasati £/7 pentru a selecta
“Switch”, apoi apasati ENTER.
Este afisata fereastra pentru
specificarea modului de schimbare a
imaginilor.
4  Apasati &/7 pentru a selecta
“Automatic”, pentru a schimba
imaginile automat sau “Manual”
pentru a le schimba manual. Apoi
apasati ENTER.

5 Apssati &£/ pentru a selecta
“Execute”, apoi apasati ENTER.
e Atunci cand este selectat
“Automatic”: Imaginile de pe
cardul de memorie sau de

dispozitivul extern sunt afisate
automat una dupa alta.

Atunci cand este selectat “Manual” :
Este afisatd imaginea din lista pe
care se aflda cursorul. Pentru a
schimba imaginile apasati

A=A,

Oprirea prezentarii
Apdsati CANCEL (anulare).

Sfat

In timp ce redati manual prezentarea, puteti si
imprimati imaginea afisata apasand PRINT.

Note
e In functie de imagine, ar putea dura mai mult
pana la afisarea acesteia.
e Nu puteti sa afisati imaginile care nu sunt
afisate In miniaturd, deoarece sunt
deteriorate sau din alt motiv.
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Cautarea unei imagini

Meniul Search (cautare) va permite sa
cautati o imagine de pe un card de
memorie sau de pe un dispozitiv extern
dupa numadrul acesteia sau dupa data.

Puteti cauta numai imaginile salvate ca fisiere
DCF.

Butoanele utilizate Tn aceasta sectiune

<85 JENTER

CANCEL

MENU

1 Apasati MENU.
Este afisata bara de meniu.

Pictograma meniului Search

Image Search !

lesirea din modul de meniu
Apasati MENU incd o datd. Este
afisatd fereastra anterioara.

2 Apasati <1/ pentru a selecta

(Image Search), apoi apasati ENTER.
Este afisat meniul pentru cautarea
imaginii (Image search).

Meniul pentru cautarea
imaginii

By File No.

By Date
By Folder

3 Apasati £/7 pentru a selecta cuvantul
pentru cautare, apoi apasati ENTER.
Este afisata caseta de dialog pentru
specificarea criteriului de cdutare.

4  Apasati <1/ pentru a selecta un
articol si apasati &/% pentru a
specifica numerele.

e Atunci cand selectati “By File No.”
(dupa nr. fisierului): Specificati
numerele de la inceput si de la final ale
fisierelor (numarul de dosar si fisier)
pe care doriti sd le cautati:

Numarul de Tnceput Numarul de final
al imaginii al imaginii

Imagé Search

Sfat

Ecranul de mai sus apare atunci cand
este conectata o camera digitala Sony
Cybershot.

e Atunci cand selectati “By
Date”(dupa datd): Specificati
datele de la inceputul si finalul
fisierelor pe care doriti sd le
cautati:

Data de inceput Data de final

Sfat

Pentru a cduta imagini dintr-o anumita
zi, introduceti in ambele casete aceeasi
data.



e Atunci cand selectati “By Folder

No.” (dupa nr. dosarilui): Clasificarea imaginilor

Specificati numarul dosarului care
contine imaginile pe care doriti sa le
cautati: Butoanele utilizate Tn aceasta sectiune

«Igq

Image Search
By Folder No.

5 Apasati ENTER.
Incepe ciutarea. Atunci cind ciutarea
este Incheiata vor fi afisate rezultatele
cautarii.

Stergerea imaginilor selectate

Puteti selecta si sterge imaginile de pe
Daca nu sunt gasite imagini un card de memorie.
Va fi afisat mesajul “No images were 1 L
found” (nu au fost gésite imagini). Apasal;l. MI?NU' i
Este afigata bara de meniu.
© Apasati ENTER.
Este afisata imaginea cautata.
Rezultatele cautarii sunt afisate ca stare
inainte de a intra in meniu. Atunci cand
cautati in lista de imagini, ,01” va fi
afisat cu imaginile corespunzatoare in
lista de imagini.
® Daca ati selectat “By File No.” si
“By Date”, “01” este afisat pe

Bara de meniu Pictograma pentru operatiile
fisi

lesirea din modul de meniu

imaginile gasite, pentru a indica Apasati MENU inci o dati. Este
numarul de exemplare ce trebuie afigata fereastra anterioara.
imprimate. Puteti verifica imaginile
selectate in lista de imagini. 2 Apasati <1/ pentru a selecta @
* Dacd ati selectat “By Folder No.”, (Operatii cu fisiere), apoi ap#sati
este afisata prima sau ultima
imagine din dosarul selectat. ENTER.
Este afisat meniul pentru operatiile cu
fisiere.

Meniul File operation

Sfat

_Pentrua imprima o imagine cautata, apasati
“WELAHT pentru a selecta imaginea doritd, apoi
apasati ENTER pentru a o previzualiza. Apasati = —

W pentru a seta numarul de exemplare de L el
imprimat, apoi apasati PRINT pentru a incepe
imprimarea. Delete Image

Memory Stick Format

Continuare
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3 Apssati £/7 pentru a selecta
“Delete Image” (stergere
imagine), apoi apasati
ENTER. Este afisata lista de

imagini.

Pictograma pentru cos de gunoi

«“»-AY/[ENTER] to delete image.

4 Apasati <I=/AfT pentru a muta

pictograma pentru gunoi pe
imaginea pe care doriti sa o
stergeti, apoi apasati ENTER.
Este afisata o caseta de

dialog pentru confirmare.

5 Apssa <1/ pentru a selecta
“OK?”, apoi apasati ENTER.
Imaginea selectatd este stearsa.
Pentru a sterge si alte imagini,
repetati pasii 4 si 5.

Sfat
Pentru a iesi fin meniul File operation apasati
CANCEL.

Note

e In timpul procesului de stergere nu opriti
imprimanta si nu scoateti cardul de memorie.
Imprimanta sau cardul de memorie s-ar putea
deteriora. Datele s-ar putea pierde.

¢ O data ce imaginea este stearsa nu mai poate fi
recuperata. Inainte de a sterge o imagine
verificati de douad ori dacd este cea care trebuie
stearsa.

o Atunci cand stergeti o ima gine ce contine
indicatorul (E), este sters si fisierul de mail atasat.

Nu puteti sterge o imagine protejata

care contine indicatorul de protectie (

[EX) sau indicatgrul DPOF (). Pentru a

le sterge folg camera digi tala.

Pentru detalii, consultati instructiunile

de utilizare ale camerei digitale.
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Formatarea cardului “Memory
Stick”

Puteti formata un card “Memory Stick”.

1

Apasati MENU.
Este afisata bara de meniu.

Apasati <1/ pentru a selecta ﬁ

(File operation), apoi apasati
ENTER.
Este afisat meniul File operation.

2

3

“Memory Stick Format”, apoi apasati

Apasati /7 pentru a selecta

ENTER. Este afisatd caseta de dialog pentru

confirmare.

4 Apasati <1/ pentru a selecta
“OK”, apoi apasati ENTER.
Cardul “Memory Stick” este formatat.

e Atunci cand formatati un card , Memory
Stick”, toate imaginile de pe acesta se sterg.
e In timpul procesului de formatare, nu opriti
imprimanta si nu scoateti cardul de memorie.
Imprimanta sau cardul de memorie s -ar
putea deteriora, sau imaginile s-ar putea
pierde.
¢ Nu puteti formata un alt card de memorie in
afara de cardul ,Memory Stick” sau un
dispozitiv extern.



Schimbarea setarilor 2 Aisai </ peniru aselecta

per']tru imprimare S;Tim setup), apoi ap&sati
(P rl nt Setu p) Este afisat meniul Print setup.

Meniul Print setup
Meniul Print setup va permite sa
schimbati setdrile pentru imprimare
listate la paginile 24 si 25.
Print setup
Auto Fine Print3: Photo
A=A JENTER ExifPrint: On
Bordets: No
Date Print:
CANCEL nlor Setti

Butoanele utilizate Tn aceasta sectiune

AY/[ENTER] to select item.

MENU

1 Apasati MENU. , o

Este afisatd bara de meniu. Ssirgfeisigeigljg E.Ot fi selectate si schimbate
Bara de meniu Pictograma meniului N -
Print setup 3 Apdsai A/ '_?"Npentru ‘a selecta
= p— setarea doritd, apoi apasati
&« |!| [ L—"\ m [ » ENTER. Este afisatd fereastra setdrii

%“mPrint setup A selectate (pagina urmatoare).
e N .

; J_"' 4 Apasati AfT pentru a selecta
setarea dorita si apasati ENTER.
Setarea este stabilita.

Sfat
Pentru a iesi din meniul Print setup, apasati
MENU.

lesirea din modul de meniu
Apasati MENU inca o data. Este
afisata fereastra anterioarad.

Continuare
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Articol Setari Cuprins

Auto Fine Print 3 Photo*/ Functia corecteazd automat calitatea imaginii
Vivid astfel incat fotografia sa poata fi imprimata in
imagini mult mai vii, mai clare si mai frumoase.
Este utila in mod special pentru imaginile
intunecate cu contrast slab. Imaginile sunt
corectate pentru a reproduce culorile pielii
naturale, verdele viu al frunzelor sau albastrul
senin al cerului.

*Photo: Regleaza automat o fotografie, astfel Incat sa
poata fi imprimatd In imagini naturale si frumoase.

(Recomandat)

*Vivid: Regleazd automat o fotografie, astfel
incat sd fie imprimata cu o claritate mai mare si
imagini mai vi decat cele din modul Photo.

e Datele imaginii nu sunt corectate.

e Atunci cand imprimati in modul PC, setarea Auto Fine
Print 3 a driver-ului de imprimanta are prioritate in fata
prezentei setdrii. In modul PictBridge, aceastd setare este

decisiva.
Off Imprima o imagine fara nici o corectie.
Exif Print On* Regleaza o fotografie facuta cu o camera di%italé
compatibilda Exif Print (Exif 2.21) la calitate
optima.

Datele imaginii nu sunt corectate.

Off Imprimad o imagine fara nici o reglare.
Borders Yes Imprima o fotografie cu margini in jurul imaginii.
Nota

In functie de imagine, marginea superioara si cea inferioara
si marginea stangd si cea dreaptd pot fi taiate si imprimate.

No* Imprima o fotografie fara spatiu alb in jurul imaginii.

Nota

Atunci cand imprimati o fotografie 4:3 facuta cu o camera
digitald, marginea superioara si cea inf erioara ale imaginii
sunt taiate si este imprimata ca imagine 3:2.

*: Setari din fabrica
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Articol

Setari

Cuprins

Date Print

On

Imprimad data la care a fost facuta fotografia atunci
cand aceasta este un fisier inregistrat in format
DCF (regula de Proiectare pentru sistemul de
Fisiere realizate cu Camera). Pentru a imprima data
la care a fost facuta fotografia, faceti o fotografie in
format DCF.

Atunci cand imaginea este salvata pe imprimanta,
este imprimatd data la care a fost salvata.

Off*

Imprima o imagine fard data.

Color Setting

Regleaza culorile si finetea unei imagini imprimate.
Apasati <1/ pentru a selecta un element de culoare
(“R” (red-rosu), “G” (green-verde), sau

“B” (blue-albastru)) sau “S” (Sharpness-finete), apoi

apasati &4V pentru a seta nivelul. Puteti s setati

nivelul pentru R, G, B in variatie de la +4 pana la -4 si

pentru S in variatie de la +7 pana la 0.

R: Regleaza elementele de rosu si albastru. Cu cat
setati un nivel mai ridicat, cu atat imagine a se
face mai rosie, ca si cand ar primi lumina rosie.
Cu cat setati un nivel mai mic, cu atat imaginea
devine mai Intunecatd, ca si cand i-ar fi
adaugata lumina albastra.

G: Regleaza elementele de verde si violet. Cu cat
setati un nivel mai ridicat, cu atat imaginea se face
mai verde, ca si cand ar primi lumina verde. Cu
cat setati un nivel mai mic, cu atat imaginea
devine mai intunecata, ca si cand i-ar fi adaugata
lumina violet.

B: Regleazd elementele de albastru si galben. Cu cat
setati un nivel mai ridicat, cu atat imaginea se face
mai albastrd, ca si cind ar primi lumina albastra. Cu
cat setati un nivel mai mic, cu atat imaginea devine
mai Intunecatd, ca si cand i-ar fi addaugata lumind
galbend.

S: Cu cat setati un nivel mai ridicat, cu atat conturul
devine mai accentuat.

(*R: 0/G:0/B:0/S:0)

*: Setari din fabrica:
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Schimbarea
preferintelor pentru
afisaj si imprimanta
(Display/ Printer
setup)

Meniul Display/Printer setup va permi te
sa schimbati optiunile pentru afisaj si
imprimanta listate la pagina 27.

Butoanele utilizate Tn aceasta sectiune

1 Apasati MENU.
Este afisata bara de meniu.

Bara de meniu Pictograma meniului
Display/Printer setup

_{Display/Printer setup

lesirea din modul de meniu
Apdsati MENU incad o data. Este
afisata fereastra anterioara.
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2 Apasati /b pentru a selecta E
(Display/ Printer setup), apoi
apasati ENTER.

Este afisat meniul Display/Printer
setup.

Meniul Display/Printer setup

Display/Printer setup
Listing Ordet: Ascending
Icon: an
Image Data Display: Off
Date Display Order: Y/M/D

A¥/[ENTER] to select item.

3 Apssati &/7 pentru a selecta
setarea dorita, apoi apasati ENTER.
Este afisata fereastra de setare a
articolului selectat (pagina
urmatoare).

Pentru a afisa setarile ascunse,
derulati fereastra cu !

Setarile care nu pot fi selectate si schimbate
sunt afisate cu gri.

4  Apasati &7 pentru a selecta

setarea dorita si apasati ENTER.
Setarea este stabilita.

Sfat
Pentru a iesi din meniul Display/Printer setup,
apasati MENU.



Articol Setari Cuprins

Listing Order Ascending* In fereastra cu lista de imagini, acestea sunt afisate in
ordinea crescatoare a numerelor.

Descending In fereastra cu lista de imagini, acestea sunt afisate in
ordinea descrescdtoare a numerelor.

Icon On* In fereastra cu lista de imagini, imaginile fira date
referitoare la miniaturi (utilizate ca index) vor fi
afisate ca pictograma.

Off In fereastra cu lista de imagini, imaginile fara
date referitoare la miniaturi (utilizate ca index)
vor fi afisate ca imagine originala.

Image Data Display  On Intr-o fereastra de vizualizare a imaginii vor fi afisate
informatiile referitoare la imagine (tipul de fisier,
conditiile in care a fost facuta, etc.).

Off* in fereastra de vizualizare a imaginii nu va fi afisata
nici o informatie cu privire la aceasta.

Date Display Order ~ Setati ordinea afisata a datei (An, Luna si Zi) dintre urmatoarele:

* Y/M/D* e M/D/Y *D/M/Y
LCD Backlight Setati nivelul de luminozitate al luminii de fundal a ecranului

LCD dintre urmatoarele: Bright* (luminos)/Dark (intunecat)

Demonstration Mode

On* Daca imprimanta nu a fost folositd timp de 5 secunde si

este lasata fara vreun mediu conectat si cu aceasta
optiune setata la ,,On” apare automat o demo nstratie
de fisier flash care explica functiile imprimantei. Pentru
a opri demonstratia apasati oricare buton.

Off Nu va fi pornitd nici o demonstratie de fisier flash.

Language

Puteti selecta limba meniului sau a mesajelor. In functie de
regiunea in care ati cumpadrat produsul, vor aparea unele dintre
urmatoarele limbi:
engleza*/francezd/spaniola/germanad/italiana/rusa.

*: Setari din fabrica
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Imprimarea comandata de pe o camera PictBridge sau

de pe un dispozitiv extern

Imprimarea
comandata de pe o
camera PictBridge

Puteti sa conectati o camera digi tala
compatibila PictBridge si sa imprimati
direct de pe camera dvs. digitala.

Atunci cand imprimati de pe un conector
PictBridge, nu uitati sd scoateti Intai
cardul(le) de memorie din imprimanta.

1 Pregatiti camera digitala pentru
imprimare cu o imprimanta
compatibila PictBridge.

Setdrile si operatiunile necesare
Inaintea conectarii difera in functie de
camera digitald. Pentru detalii,
consultati instructiunile de utilizare
ale camerei digitale pe care o utilizati.
(in cazul camerei digitale Sony
CyberShot, de exemplu, selectati
modul , PictBridge” pentru ,USB
Connect”).

2 Conectati imprimanta la o
sursa de CA ( _ Mai intai cititi
acest ghid).

3 Apasati butonul 1 (on/standby)
pentru a porni imprimanta.
Indicatorul L (on/standby) al
imprimantei se aprinde in verde si
galben.

4 Conectati o camera digitala
compatibila  PictBridge la
conectorul imprimantei.
Atunci cand conectati o camera
digitala compatibild PictBridge la
imprimantd, pe ecranul LCD al
acesteia este afisat , Connecting”
(in curs de conectare).

5 Utilizati camera digitala pentru

a imprima o fotografie.
Imprimanta suporta urmatoarele
tipuri de imprimari:

28 GB

¢ Imprimarea unei singure imagini

* Imprimarea tuturor imaginilor

¢ Imprimare index

e Imprimare DPOF

® Imprimare cu /fara margini

e Imprimarea datei

Pentru informatii in timpul procesului
de imprimare, va rugam ca consultati
,Mai intai cititi acest ghid”.

La conectorul PictBridge

PictBridge

Camera sau alt
dispozitiv extern

La conectorul USB

Note
e Daca inlocuiti o panglica cu tus in timp ce
imprimanta este conectatd la o camera digitala
compatibila PictBridge, este posibil ca
fotografia sa nu fie imprimata core spunzator.
Daca se intampla acest lucru, deconectati apoi
conectati camera digitala.
® Atunci cand imprimati de pe o camera digitala
compatibila PictBridge, imaginea va fi imprimata
in functie de setarile din meniul Print setup al
imprimantei. Atunci cand setati imprimarea datei
sau optiunea cu/fara margini , setarile camerei
digitale vor avea prioritate.
¢ Pentru mesajele de eroare afisate pe camera
digitald, consultati instructiunile de utilizare ale
camerei dvs. digitale.
¢ Nu puteti utiliza un distribuitor USB sau o
camera digitald care contine un distribuitor USB.



Imprimarea
comandata de pe un
dispozitiv cu
Bluetooth

Conectand adaptorul USB Bluetooth

DPPA-BT1* de la Sony la imprimanta,

puteti sa imprimati o imagine de pe un

telefon compatibil cu Bluetooth, d e pe o

camera digitald sau de pe alt dispozitiv.

* DPPA-BT1 este furnizat cu DPP-FP60BT
si este optional cu DPP-FP60.

Note

e Nu utilizati DPPA-BT1 in afara zonelor din
care l-ati cumparat. In functie de zone, utilizarea
adaptorului ar putea incilca reglementarile cu
privire la unde si ar putea fi pedepsita.

o In unele regiuni, adaptorul USB Bluetooth
DPPA-BT1 de la Sony nu se vinde.

Profiluri compatibile pentru
comunicarea prin Bluetooth

Adaptorul DPPA-BT1 suporta
urmatoarele profiluri:

¢ BIP (Basic Imaging Profile)

e OPP (Object Push Profile)

Pentru profilurile suportate de
dispozitivul dvs. cu Bluetooth va rugam sa
consultati manualul acestuia.

Ce este un “Profil”?

Standardele care permit comunicarea fara
cablu prin Bluetooth. Exista mai multe
profiluri in functie de scopurile si
profilurile produselor care sunt utilizate.
Pentru a realiza comunicarea prin
Bluetooth, dispozitivele care comunica
trebuie sa suporte acelasi profil.

Formate compatibile ale imaginilor

imprimate

JPEG: DCF 2.0 compatibil, Exif 2.21
compatibil, JFIF (format 4:4:4,
4:2:2,4:2:0 JPEG)

TIFF: Exif 2.21 compatibil

BMP: 1,4,8, 16,24, 32 biti in format
Windows

Unele formate de imagini nu
sunt compatibile.

Numarul maxim de pixeli utilizati
6400 (H) x 4 800 (V) puncte (Maxim 5 MB

sau mai putin)

Procedurile de imprimare
Atunci cand imprimati de la un conector
PictBridge, nu uitati sd scoateti Intai
cardul(le) de memorie din imprimanta.

1 Conectati imprimanta la sursa de CA.

2 Apasati butonul 1 (on-standby) pentru
a porni imprimanta.

3 Introduceti adaptorul Bluetooth

la conectorul
imprimantei.

PictBridge al

In cazul in care un dispozitiv, in afara de adaptorul
Bluetooth, cum ar fi cardul de memorie, camera,

p erepuewos earewnduw| -
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calculatorul sau alt dispozitiv extern sau un cablu @
USB, este conectat la oricare dintre slotur ile cardulur
de memorie, la conectorul PictBridge sau la conectomul
USB al imprimantei, scoateti-1 de la imprimanta si "9

conectati adaptorul Bluetooth.

4 Imprimati de pe un telefon mobil cu
Bluetooth sau de pe alt dispozitiv
compatibil.

Continuare
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Pentru procedurile de imprimare,
consultati manualul dispozitivului
cu Bluetooth pe care il utilizati.

Pentru a selecta imprimanta de pe un
dispozitiv compatibil cu Bluetooth,
selectati “Sony DPP- FP60 ##”. (“#%”
reprezinta cele doud cifre de la dreapta
adresei afisate pe ecranul LCD):

€3 Bluetooth

Address 00:03:7A:33F4:68

Waiting for connection

Atunci cand este solicitata o parola
Intrare “0000”. Nu puteti schimba parola
imprimantei.
* Parola este numita , pass key” sau

,,PIN code”.

e Distanta de comunicare a produsului poate
varia in functie de obstacolele dintre produs (o
persoand, un obiect metalic sau un perete) si
telefonul mobil sau alt dispozitiv.

¢ Sensibilitatea comunicarii prin Bluetooth
poate fi afectata in urmatoarele conditii:

- Atunci cand exista un obstacol intre produs si
telefonul mobil sau alt produs, cum ar fi o
persoand, un obiect metalic sau un perete.

- Atunci cand este fixata o legatura LAN fara
cablu sau in apropiere este utilizat un cuptor
cu microunde sau sunt emise unde
electromagnetice.
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e Avand in vedere cd un dispozitiv Bluetooth si un
dispozitiv LAN fard cablu (IEEE802.11b/g)
folosesc acelasi interval de frecvente, atunci cand
produsul este utilizat in apropierea unui
dispozitiv echipat cu LAN fara cablu pot aparea
interferente ale undelor. Acest lucru ar putea
provoca reducerea vitezei de comunicare si
deteriorarea conditiilor de conectare. Daca se
intampla acest lucru, luati urmatoarele masuri:

- Atunci cand conectati produsul la telefonul
mobil pastrati o distantd de cel putin 10 m
de dispozitivul LAN fara cablu

- In cazul in care utilizati produsul la mai
putin de 10 m de dispozitivul LAN fara
cablu opriti dispozitivul LAN.

* Nu este garantat faptul ca acest produs
functioneaza cu toate dispozitivele dotate cu
tehnologie Bluetooth.

o Nu utilizati adaptorul DPPA-BT1 in afara zonei
din care l-ati cumparat. In functie de regiuni,
utilizarea acestui produs ar putea incalca
reglementarile referitoare la unde si poate fi
pedepsita.

* Sony nu isi asuma responsabilitatea pentru nici o
scurgere de informatii ce ar putea fi provocata de
comunicatiile prin Bluetooth.

* Sony nu isi asuma responsabilitatea pentru

nici o nerespectare a cerintelor de protectie
datorata modificarii sau utilizarii
contraindicate a produsului.

¢ Pentru informatii referitoare la asistenta pentru

clienti, va rugam sa consultati instru ctiunile de
utilizare ale imprimantei dvs.

P Precautii

¢ Undele radio emise de un dispozitiv

Bluetooth pot influenta negativ functionarea
dispozitivelor electrice si medicale si pot duce
la accidente datorate unor disfunctionalitati.
Nu uitati sa inchideti produsul si telefonul
mobil si sa nu utilizati acest produs in
urmadtoarele locuri:

- In spitale, trenuri, avioane, benzinarii
sau alte locuri care emit gaze
inflamabile.

- Inapropierea usilor automate sau a
alarmelor de incendiu sau a altor
dispozitive automate.

¢ Tineti produsul la cel putin 22 cm departare de

stimulatoarele cardiace. Undele radio emise de
produs ar putea influenta negativ functionarea
acestora.

* Nu dezasamblati si nu modificati acest produs.

Acest lucru ar putea provoca vatamare,
electrosoc sau incendiu.



Imprimarea
comandata de
pe un dispozitiv
extern

Puteti conecta o camera digitala
compatibild cu memorie de masa, o
memorie USB, un echipament de
stocare a fotografiilor sau un alt
dispozitiv extern si puteti imprima o
imagine direct de pe dispozitivul
extern.

* Nu garantam conectarea la toate tipurile
de dispozitive cu memorie de masa.

® Daca in imprimanta este introdus un card de
memorie, imprimanta nu poate citi semnalul
de pe un dispozitiv extern conectat la

conectorul PictBridge al imprimantei. Scoateti

cardul de memorie, daca acesta exista.

1 Pregatiti camera digitala sau un
alt dispozitiv extern pentru
imprimarea de pe o imprimanta
compatibila cu memorie de
masa.

Setarile si operatiunile necesare
inaintea conectarii difera in functie
de dispozitivul extern utilizat.
Pentru detalii, consultati
instructiunile de utilizare ale
dispozitivului extern. (In cazul
camerei digitale Sony Cyber-shot, de
exemplu, selectati modul ,Normal”
sau modul , Mass Storage” pentru
,,USB Connect”).

2 Conectati imprimanta la sursa
de CA ( _ Mai Intéi cititi acest
ghid).

3 Apasati butonul 1 (on/standby)

pentru a porni imprimanta .
Indicatorul 1 (on/standby) al
imprimantei lumineaza intermitent
in verde si galben.

4 Conectati 0 camera sau un

dispozitiv extern la conectorul
PictBridge al imprimantei.

Daca este necesar, utilizati cablul
USB furnizat cu camera digi tala sau
cu dispozitivul extern. Este posibila
imprimarea in modul direct.

La conectorul PictBridge

PictBridge

conectorul
SB 5

Memorie USB de masa,
camera digitald, dispozitiv
de stocare a fotografiilor
sau un alt dispozitiv extern

® Daca folositi un cablu USB din comert, va
rugam sa utilizati unul mai scurt de 3 m
lungime.

In timp ce se aprinde indicatorul de acces
al dispozitivul extern, nu opriti
imprimanta si nici dispozitivul si nu
scoateti cablul USB. Datele de pe
dispozitivul extern ar putea fi distruse. Nu
garantam daunele rezultate in urma
pierderii sau distrugerii datelor.

Nu puteti sa folositi un distribuitor USB sau
un dispozitiv USB echipat cu distribuitor
USB.

Nu pot fi utilizate datele codificate sau
comprimate autentificate prin amprente
sau parola.

Urmatoarele dispozitive USB de la Sony nu
pot fi utilizate, deoarece contin sistemul de
autentificare prin amprente sau distribuitor
USB: USM16A/S, USM32A/S, USM64A/S,
USM128A/S,USM256A/S,
USM128B/BMS, USM64C, USM128C,
USM128F
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Imprimarea comandata de pe un calculator

Puteti imprima imagini de pe un
calculator instaland pe calculator
programul furnizat si conectandu-1 la
imprimantd. Aceastd sectiune va explica
modul de instalare a programului in
calculator si modul de utilizare a
programului Picture Motion Browser
pentru imprimarea unei imagini.

Vd rugam sa consultati si instructiunile
de utilizare furnizate cu calculatorul
pentru utilizarea acestuia.

Instalarea programului este necesara
numai atunci cand conectati imprimanta la
calculator pentru prima data.

CD-ROM-ul inclus

CD-ROM-ul inclus contine
urmatorul program:

e Driver-ul de imprimanta pentru DPP-
FP60: Programul descrie cerintele
imprimantei gi permite imprimarea
comandata de pe calculator.

e Picture Motion Browser: Aplicatia de
program originald de la Sony care va
permite s manevrati fotografiile si sa
miscati imaginile — capturd, organizare,
prelucrare si imprimare.

32 GB

Instalarea programului

Cerinte de sistem

Pentru a folosi driver-ul de imprimanta
furnizat si programul Picture Motion
Browser, calculatorul dvs. trebuie sa
indeplineasca urmatoarele cerinte:

OS: Microsoft Windows Vista (1)/
Windows XP Professional (?)/
Windows XP Home Edition/
Windows 2000 Professional (Service
Pack 3 sau versiune mai noua) pre-
instalat
(*1 ) Excceptand Starter. In plus,

Picture Motion Browser nu
suporta versiunea de 64 de biti.

(*2 ) Versiunea de 64 de biti nu este suportata.

(Windows 95, Windows 98 Gold
Edition, Windows 98 Second Edition,
Windows NT, Windows Millennium
Edition, alte versiuni (ex. SP2 sau mai
vechi, sau Server) de la Windows 2000
nu sunt suportate.)

CPU: Pentium III 500MHz sau mai
rapide (se recomanda Pentium
III 800MHz sau mai rapide.)

RAM: 128 MB sau mai mult (se recomanda
256 MB sau mai mult.)

Spatiu pe hard disk: 200 MB sau mai mult
(In functie de versiunea Windows pe
care o folositi, va fi necesar mai mult
spatiu. Pentru a organiza datele
imaginilor, veti avea nevoie de mai
mult spatiu pe hard disk).

Afisaj:

Rezolutia ecranului:

800 x 600 pixeli sau mai mult
Culori:

High Color (16-bit) sau mai mult

Program necesar: DirectX 9.0c sau mai mult

(Solicitat pentru Picture Motion

Browser.)



e Dacd pentru conectarea imprimantei si a
calculatorului este utilizat un distribuitor
sau daca la calculator sunt conectate doua
sau mai multe dispozitive USB, inclusiv
alte imprimante, poate apdrea o problema.
Daca apare, reduceti legdturile dintre
calculator si imprimanta.

e Nu puteti controla imprimanta de pe un alt
dispozitiv USB care este folosit in acelasi
timp.

e Nu scoateti cablul USB si nu il conectati la
imprimantd in timpul comunicarii datelor sau
al imprimarii. Imprimanta ar putea prezenta
disfunctionalitati.

* Nu lasati calculatorul conectat la imprimanta
sa intre iIn modul standby sau de hibernare in
timpul procesului de imprimare. Daca se
intampla acest lucru, este posibil ca
imprimanta sa nu imprime corespunzator.

* Nu garantam functionarea cu toate tipurile de

calculatoare, chiar daca acestea indeplinesc sau
depasesc cerintele de sistem.

¢ Picture Motion Browser sup orta tehnologia
DirectX si ar putea fi solicitata instalarea
acestuia.

DirectX este disponibil pe CD-ROM.

Daca Picture Motion Browser este instalat pe

un calculator pe care este deja instalat Cyber -
shot Viewer, Cyber-shot Viewer va fi
suprascris si inlocuit de Picture Motion
Browser. Dosarele de navigare inregistrate pe
Cyber-shot Viewer vor fi inregistrate automat
in Picture Motion Browser. Atunci cand
folositi Picture Motion Browser, d osarele pot fi
vizualizate mai usor decat cu Cyber -shot
Viewer, deoarece d osarele inregistrate sunt
afisate pe grupuri la vizualizarea acestora.
Avand metoda imbunatatita de corectare a
efectului de ochi-rosii si curbe de tonuri nou
addugate, Picture Motion Browser ofera mai
multe functii de editare. Puteti folosi
programul si la scrierea datelor pe un card de
memorie extern.

Instalarea driver-ului de
imprimanta

Pentru a instala driver-ul urmati
procedurile de mai jos.

1 Porniti

wN

Nu conectati imprimanta la calculator

inainte de a instala driver-ul.

Atunci cand folositi Windows Vista/XP/2000,
inregistrati-va in contul de utilizator
“Computer administrator”.

Inainte de a instala programul nu uitati sa
inchideti toate programele in derulare.
Casetele de dialog din cadrul acestei sectiuni
sunt cele din Windows XP, exceptand cazurile
in care este altfel specificat. Procedurile de
instalare si casetele de dialog difera in functie
de sistemul de operare.

calculatorul, deschideti
Windows si introduceti CD-ROM-
ul inclus in drive-ul pentru CD-

ROM al calculatorului.
Este afisata fereastra pentru instalare.

SONY

Digital Photo Printer DPP-FP60/70/90

ﬁ Installing Printer Driver J

[ Installing Picture Motion Browser

[ Product Registration

In cazul in care fereastra pentru instalare
nu este afisata automat, executati dublu -
clic pe ,,Setup.exe” in CD-ROM.

Clic pe “Installing Printer Driver”.

Clic pe “Next”.
Este afisata caseta de dialog pentru
acordul de licentd.

4 Cititi cu atentie acordul, si

daca sunteti de acord, bifati ,,|
accept this agreement”
(accept acordul) si executati
clic pe ,,Next”.

Continuare
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Sony PP TPEOTDI Printer Driver Installer

Folositi un cablu USB de tip B mai scurt de
3m.

ENDUSER LICENSE SEREEMENT FOF SONY S0FTW0RE -~

IMPORTANT-FEAL CAAEFULLY: Tz Erdilcer Licenss Agresment 9
|"Licwrea iz " cus o] Suirny Dl o

Asteptati putin, apoi verificati daca
,Sony DPP-FP60” este adaugat la
Lprinters and Faxes”.

ST

B Printars and Faxes

Incepe instalarea.

5 Atunci cand este afisat
mesajul ,Sony DPP-FP60/70/90
printer driver has been
successfully installed.” (Driver-ul 10
de imprimanta Sony DPP-

Cand instalarea este completd,

FP60/70/90 a fost instalat cu scoateti CD-ROM-ul din calculator si
succes), executati clic pe ,Finish”. pastrati-l pentru utilizari ulterioare.
Pentru a continua instalarea
6 Conectati imprimanta la sursa programului Picture Motion Browser,
de CA ( _ Mai intai cititi acest urmati procedurile de la pasul 2 de la
ghid). pagina 35.
7 Apasati butonul A (on/standby),
2 pom marmana
pentru a porni imprimanta . .. . .
. Daca instalarea esueaza, decuplati
8 - | imprimanta de la calculator, reporniti
Conectati conectoarele USB calculatorul, apoi indepliniti procedurile
ale imprimantei si calculatorul de instalare incepand cu pasul 2.
cu un cablu USB (nu este * Dupd instalare, ,Sony DPP-FP60” nu este
incl setatd ca imprimanta implicita. Setati
inclus). ) ) imprimanta pe care o utilizati la fiecare
Instalarea driver-ului de aplicatie.
imprimantd porneste automat. e Atunci cand dezinstalati sau reinstalati driver -

ul de imprimantd vi se va cere CD-ROM-ul.
Pastrati-1 in stare buna pentru utilizari
plterioare.

¢ Inainte de a utiliza imprimanta, cititi fisierul
Readme (citeste-ma) (directorul Readme de
pe CD-ROMCcEnglish folderCReadme.txt).

Atunci cand este instalat programul
Pe ecranul Windows este afisata
pictograma , precum si o comanda
rapida catre site-ul pentru inregistrarea
clienf@li. Daca incheiati Inregistrar ea,
putetf8blicita asistenta la:
http://www.sony.net/registration/di/

conectorul
USB

Windows PC
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Dezinstalarea driver-ului de
imprimanta
Dezinstalati driver-ul de imprimanta dupa

cum urmeaza:

1 Deconectati cablul USB (nu este
inclus) de la imprimanta si
calculator.

2 Clic pe “Start” - “Printers and
Faxes”.

3 Selectati “DPP-FP60”, si executati

clit_: pe “Delete” din meniul
“File”. Este afisata caseta de dialog
pentru confirmare.

Clic pe “Yes”.

16 [EF

Verificati daca “DPP-FP60” este

dezinstalata din fereastra
“Printers and Faxes”.

6 Clic pe "Server Properties” din

meniul “File”, si clic pe “Drivers”
din fereastra “Printers Server
Properties”.

7 Selectati “Sony DPP-FP60” din

caseta cu lista si executati clic pe
“Remove”.

Este afisata caseta de dialog

pentru confirmare.

Atunci cand folositi Windows Vista
este posibil sd nu poata fi sters. Il
puteti ldsa asa cum este.

8 Clic pe “Yes”.

9 Clic pe “Close” pentru a inchide
fereastra “Printers Server
Properties”.

10 Clic pe “Start” - “Control Panel”.
Este afisata fereastra Control Panel.

11 Deschideti “Add or Remove
Programs.”

12 Selectati “Windows Driver Package
— Sony DPP-FP60/70/90” si executati
clic pe “Change/Remove”.

Este afisata caseta de dialog pentru
confirmare.

13 Clic pe “Yes".

Instalare Picture Motion
Browser

Pentru a instala Picture Motion Browser
urmati procedurile de mai jos.

e Atunci cand folositi Windows Vista/XP/2000,
inregistrati-va in contul de utilizator
“Computer administrator”.

® Inainte de a instala programul nu uitati sa
inchideti toate programele in derulare.

* Casetele de dialog din aceasta sectiune sunt
cele din Windows XP, exceptand cazurile in
care este altfel specificat. Procedurile de
instalare si casetele de dialog prezentate dif erd
in functie de sistemul de operare.

1 Porniti calculatorul, deschideti
Windows si introduceti CD-ROM-
ul furnizat in drive-ul pentru CD-
ROM al calculatorului.

Este afisata fereastra pentru instalare
(pagina 33).

2 Clic pe “Installing Picture Motion
Browser”.
Este afisata caseta de dialog ,Choose
Setup Language” (alegeti limba pentru
instalare).

3 Selectati limba si executati clic pe
“Next.”

Este afisata caseta de dialog
»Location settings”.

4 Selectati “Region” si
“Country/Area” (tara/zona) In
care utilizati imprimanta si
executati clic pe “Next.”

Este afisata caseta de dialog

,InstallShield Wizard”.
Continuare
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Dezinstalare Picture Motion

Clic pe “Next.”

Este afisata caseta de dialog cu Browser

acordul de licenta. Atunci cand programul nu mai este
necesar, dezinstalati-1 dupa cum

Cititi cu atentie acordul, si urmeazd:

daca sunteti de acord, bifati I 1 Executati clic pe “Start” - “Control

accept the terms of the license
agreement” (accept termenii
acordului de licenta) si executati 2
clic pe ,Next".

3

Este afisata caseta de dialog pentru
specificarea destinatiei.

Verificati destinatia, apoi
executati clic pe ,Next”.

Este afisata caseta de dialog “Ready to
Install the Program” (programul
poate fi instalat).

Executati clic pe ,Install” si
urmati instructiunile de pe
ecran, pentru a continua
instalarea.

Atunci cand vi se cere sa reporniti
calculatorul, urmati instructiunile
afisate pentru a-l1 reporni.

Atunci cand instalarea este completa,

scoateti CD-ROM-ul din calculator si
pastrati-I pentru utilizari ulterioare.

Daca instalarea esueazd, indepliniti
procedurile de instalare incepand cu pasul

Atunci cand dezinstalati sau reinstalati Picture
Motion Browser vi se va cere CD -ROM-ul.
Pastrati-1 in stare buna pentru utilizari
ulterioare.
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Panel”.

Deschideti “Add or Remove
Programs.”

Selectati “Sony Picture Utility” si
executati clic pe
“Change/Remove” .

Incepe dezinstalarea programului.

Clic pe “Finish”.



Imprimarea
fotografiilor cu Picture
Motion Browser

Puteti utiliza Picture Motion Browser
pentru a imprima o imagine din calculator
folosind hartie de marimea P.

1

Deschideti fereastra Picture
Motion Browser folosind una din
urmatoarele metode:

e Dublu-clic pe ;_Vi (Picture Motion
Browser) pe ecranul Windows.

e Clic pe “Start” - “All Programs”
(sau “Programs” cu Windows 2000)
- “Sony Picture Utility” - “Picture
Motion Browser.”

Este afisatd fereastra , Information
Tool”.

Atunci cand Picture Motion Browser
este pornit pentru prima data
Este afisata caseta de dialog pentru
inregistrarea dosarului vizualizat.
Daca fotografiile au fost deja
inregistrate in dosarul ,My Pictures”,
executati clic pe ,Register Now”.
Daca ati salvat imaginile in alt dosar
decat ,My pictures”, executati clic pe
,Register later”. Consultati
,Inregistrarea  unui  dosar de
navigare” (pagina 41).
Modul de accesare a dosarului ,,My
Pictures”
o fn Windows 2000:
Clic pe “My Documents” - “My
Pictures” pe desktop.
o In Windows Vista/XP:
Clic pe “Start” - “My Pictures” din
bara de sarcini.

2 Clic pe “Start”.

A Information Tool Ed|

Tris Irformation Tecl fizs wou of
such & the avalabily of updates for Sory Picturs Ltiity,

viou must be corrected b the nsermet oo use tis Feabare,

IF s skt OF, " s 0 be tumed o, and
procuct and update I nat b i when th ¥ Fichure:
Ublity starts,

Nck: Tokurn on ectametic notifizeten lster, start te [nformetion Tool
From the \Windows “Sart” mend, and change the automatic operation
settng.

e [ kbsion ot |

i I % PR

Este afisata fereastra principala din
Picture Motion Browser.

b by
#E R

L] TN
O e

Schimbarea modului de afisare

a ferestrei principale

Exista 2 modalitati de vizualizare a
fotografiilor in fereastra principala dupa
cum urmeaza:

Pentru a schimba modul de vizualizare,

executati clic pe bara ,Folders” sau

,Calendar”.

Modul de vizualizare ,,Folders”
Imaginile vor fi clasificate in fiecare
dosar inregistrat si vor fi afisate ca
miniaturi.

Modul de vizualizare ,,Calendar”
Imaginile vor fi clasificate in functie
de data la care au fost facute si vor fi
afisate ca miniaturi pentru fiecare
datd din calendar. In modul de
vizualizare , Calendar”, puteti
schimba afisajul in functie de an,
luné sau ora.

In aceasts sectiune, ferestrele
pentru modul de vizualizare
“Folders” sunt folosite ca
exemple.

Continuare
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3 Executati clic pe dosarul care oPrint date taken (data
contine fotografiile pe care fotografiei): Atunci cand este
doriti s& le imprimati. bifatd, fotografia este
Ca exemplu, pentru urmatoarea imprimatd cu data la care a

plicatie este selectat rul fost fzficuté,Adacé este un fisier
explcatle este selecta dosaru inregistrat in format DCF

,mostra”. A
(regula de proiectare pentru
4 . .. - sistem de fisiere realizate cu
Selectati fotografiile pe care doriti camera).
sa le imprimati si executati clic pe Proprietati
= (imprimare). Specifica dimensiunea hartiei,

orientarea si alte detalii.

Este afisata caseta de dialog pentru
imprimare (Print).
6 Pentru a seta orientarea

5 in caseta cu lista de imprimante, hartiei sau alte optiuni de
JPrinter”, selectafi ,Sony DPP- imprimare, executati clic pe
FP60”. Pentru a selecta orientarea ~Properties” (proprietati).
hartiei sau alte optiuni de imprimare, Este afisata caseta de dialog
mergeti la pasul 6. Pentru “Properties” a imprimantei
imprimare, sariti la pasul 11. selectate. Driver-ul de imprimanta

al imprimantei foloseste Universal
Print Driver, un driver de
imprimanta obisnuit de la
Microsoft. In casetele de dialog
exista cateva articole care nu sunt
utilizate in imprimanta.

== L 7 nbara, Layout” specificati
orientarea hartiei sau alte optiuni.

L btz o
| ST | T " Somy DPPEP6U Document Properties
Articole Functii o
Printer settings (setarile imprimantei) e
e Printer (imprimanta): Selectati OLenzze
imprimanta pe care o folositi: el
“Sony DPP-FP60” Obackufion
e Paper size (dim. hartiei): Pentru a Paspushos (1 9|
schimba dimensiunea, clic pe
“Properties”.
Not&: In unele regiuni nu se vinde
hartie marimea L. (et
Print options (optiuni de imprimare)

* Mariti imaginea pana cand se umple
zona de imprimare: Atunci cand este
bifatd, pe intreaga zona a hartiei va fi
imprimata o fotografie. Este posibil ca
0 margine a imaginii sa fie taiata.
Atunci cand nu este bifata, imaginea
va fi imprimata fara ca marginea sa

fie taiata.
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Articole Functii

Orientation (orientare)
Selectati orientarea imaginii:
e Portrait
e Landscape

Articole Functii

Page Order (ordinea paginilor)
Selectati ordinea in care sunt
imprimate paginile:

e Front to Back (prima — ultima)
®Back to Front (ultima — prima)

Pages Per Sheet (pagini pe coald)
Specificati numadrul de copii pe
o coald. Selectati ,1”.

Paper/Output (hartie/iesire)

¢ Paper Size (dimensiunea
hartiei): Din caseta cu lista,
selectati dimensiunea hartiei pe
care o folositi pentru imprimare:
marime P (carte postald)/marime
L
Not&: In unele regiuni nu se
vinde hartie de marime L.
* Copy Count (numadr de copii):
Specificati numarul copiilor care
vor fi imprimate.

Advanced (avansat)
Specifica dimensiunea hartiei
sau alte optiuni.

Clic pe “Advanced”.
Este afisata caseta de dialog “DPP-
FP60 Advanced Options”.

Sony DPP-FP60 Advanced Options

=)
3

@ Sorvy OFP-FPSD Advanced Document Settings -
=-Lda PoperjOumut
el P see(DPP-FPED/BS/G0} %
Copy Court: L Cony
= ) Grephic
= {20 Image Coler Managerment
TCM Msthad: T Dischied
[CM Inkent: Picures
= i Document Opdons
fdvanced Printing Features: Enablad
Color Prinking Mode: True Colar i25bpa]
(=5 Printer Features
Borderless Print: N

o] [cecd

Graphic - Image Color Management
(culoare imagini-graficd)

*ICM Method: Imprimanta nu
suporta setarile pentru ICM
Method. Chiar daca selectati alta
setare decat ,,ICM Disabled”
(ICM dezactivat), rezultatele
imprimate nu reflecta setarea.
Lasati optiunea aga cum este.

¢ ICM Intent: Imprimanta nu
suporta setdrile pentru ICM
Intent. Lasati optiunea asa cum
este.

Document Options (optiuni referitoare
la document)

* Advanced Printing Features
(functii avansate pentru
imprimare): Selectati ,, Enable”
(activat) pentru a activa
optiunile avansate pentru
imprimare, cum ar fi ,Page
Order”. Daca se iveste o
problema de compatibilitate,
dezactivati functia.

e Color Printing Mode (modul
de imprimare a culorilor):
Pentru a imprima in culori,
selectati “True Color

(24bpp)”. Pentru a imprima intr-
o singura culoare, selectati
“Monochrome”.

Pentru detalii consultati asistenta

de la Windows.

Continuare
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Articole Functii

Printer Features (functiile
imprimantei)
* Borderless Print (imprimare
fara margini): Pentru a imprima
imagini fard margini, selectati
“ON”. Pentru a imprima cu
margini, selectati “OFF”. In
functie de programul de
aplicatii, imaginea va fi
imprimata cu margini chiar
daca este selectat ,ON”. Setati
ca imaginea sa fie imprimata
complet in domeniul de
imprimare.

9 In bara “Paper/Quality” specificati

culoarea si sursa de hartie.

%" Sony DPPFPAN Document Properties

[ Lopaue| Pepm Tty
Trap Selection

Faper Seuics
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Articole Functii

Tray Selection (selectare tava)
Din caseta cu lista pentru sursa
de hartie, ,Paper Source”,
selectati , Automatically Select”.

Color (culoare)
Pentru a imprima in culori,
selectati ,Color”. Pentru a
imprima intr-o culoare, selectati

,,Black & White” (alb & negru).

Advanced (avansat)
Este afisata caseta de dialog
“DPP-FP60 Advanced
Options”. (pagina 39)
Pentru detalii, consultati pasul 8.

10 Clic pe “OK”.
Caseta de dialog , Print” este afisata
inca o data.

11 ciic pe “Print”.
Incepe imprimarea. Pentru detalii
referitoare la proprietatile programului
Motion Picture Browser, consultati
asistenta de la Picture Motion Browser.

Nu puteti imprima un videoclip sau fisiere de
date RAW.

Sfaturi

¢ Pentru a selecta o serie de imagini statice din
zona pentru imagine a ferestrei principale,
executati clic pe prima imagine din serie,
apoi clic pe ultima imagine in timp ce
apasati tasta Shift.
Pentru a selecta imagini statice care nu
reprezinta o succesiune, executati clic pe
fiecare dintre ele tinand apasata tasta Ctrl.

¢ De asemenea, puteti imprima o imagine
previzualizata.



Afisarea asistentei de la Windows

Executati clic pe (g in partea dreapta
superioard a casetei de dialog, apoi
executati clic pe articolul dorit de pe
ecran.

Anularea imprimarii

1 Executati dublu-clic pe

pictograma pentru imprimanta
din bara de sarcini si deschideti
caseta de dialog ,Print”.

2 Executati clic pe documentul a
carui imprimare doriti sa o
anulati, apoi clic pe ,Cancel”
din meniul ,Document”.

Este afisata caseta de dialog pentru
confirmarea stergerii.

3 clic pe “Yes.”
Imprimarea este anulata.

Nu stergeti lucrarea ce trebuie imprimata.
Acest lucru ar putea bloca hartia.

Inregistrarea unui dosar de
navigare

Picture Motion Browser nu va permite sa
vizualizati direct imaginile salvate pe hard
disk-ul calculatorului. Trebuie sa

inregistrati dosarul de navigare du pa cum

urmeaza:

1 Clic pe “File”-“Register
Viewed Folder,” sau clic pe
% (Register Folders to

View).

Este afisata caseta de dialog “Register
Folders to View” (inregistrarea
dosarelor de vizualizat).

2 Selectati dosarul pe care doriti sa il
inregistrati, apoi executati clic pe
“Register.”

Nu puteti sd inregistrati tot drive -ul.

Este afisata caseta de dialog
pentru confirmarea inregistrarii.

3 Clic pe “Yes.”
Incepe inregistrarea informatiilor
imaginii in baza de date.

4 Clic pe “Close.”

e Dosarul pe care l-ati selectat ca
destinatie pentru 1mag1n11e importate
va fi inregistrat automat.

e Nu puteti anula inregistrarea
dosarului inregistrat aici.

Schimbarea dosarului de navigare
Clic pe “Tools” - “Settings” -
“Viewed folders.”

Sfaturi

e Dacd in dosarul sursa exista un sub -dosar,
imaginile din sub-dosar vor fi si ele
inregistrate.

e Atunci cand programul este pornit
pentru prima data, va fi afisat un mesaj
care va va cere sa inregistrati , My
Pictures”.

e In functie de numarul de imagini,
inregistrarea acestora ar putea dura cateva
zeci de minute.

Continuare
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Imprimarea de pe un alt
program de aplicatji

Pentru a imprima o fotografie cu DPP -
FP60 puteti utiliza un program de aplicatii
din comert. Selectati ,DPP-FP60” ca
,Printer” in caseta de dialog pentru
imprimare, si selectati marimea hartiei de
imprimat in caseta de dialog pentru
setarea paginii. Pentru detalii referitoare la
setarile de imprimare, consultati pasii 6 si
7 de la paginile 38 si 39.

Setarea imprimarii fara margini,
,Borderless Print”, din cadrul functiilor
imprimantei, ,,Printer Features”

Atunci cand utilizati alta aplicatie n
afara de Picture Motion Browser, este
posibil ca fotografia sa fie imprimata cu
margini chiar dacd selectati ,ON” pentru
,Borderless Print” (imprimare fara
margini) in meniul , Printer Features”
din caseta de dialog ,,Sony DPP -FP60
Advanced Options”.

Atunci cand selectati optiunea de
imprimare fara margini, aplicatiei ii vor fi
furnizate informatii cu privire la domeniul
de imprimare. Cu toate acestea, unele
aplicatii pot imprima fotografia cu
margini in domeniul specificat. Daca se
intampla acest lucru, pentru a imprima
imaginea fara margini procedati in felul
urmator:

e Atunci cand puteti sd setati domeniul
de imprimare in cadrul unei aplicatii,
setati ca imaginea sa fie imprimata
complet in domeniul de im primare. De
exemplu, selectati , Full page photo
print” sau o optiune asemanatoare.

Setarea orientarii

In functie de programul de aplicati pe care
il utilizati, este posibil ca orientarea sa nu
se schimbe chiar dacd schimbati setarea

pentru portret sau peisaj.
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Setarea cu/fara margini a driver -ului

de imprimanta

Atunci cand programul de aplicatii pe care
il utilizati contine setarea cu/fara margini,
va recomandam sa selectati ,ON” pentru
,Borderless print” in meniul , Printer
Features” din caseta de dialog “Sony
DPP-FP60 Advanced Options” ca setare
pentru driver-ul de imprimanta.

Setarea cantitatii de imprimare

In functie de programul de aplicatii pe
care 1l utilizati, este posibil ca setarea
cantitatii de imprimare a aplicatiei
folosite sa aiba prioritate in fata setarii
specificate in caseta de dialog pentru
driver-ul de imprimanta.



Solutionarea defectelor

Daca apar probleme

Daca intalniti probleme in timpul utilizarii imprimantei, folositi urmatorul ghid pentru a
rezolva problema. Daca aceasta persistd, consultati distribuitorul dvs. Sony.

Energia

Simptom

Verificati

Cauza/Solutji

Butonul 1 (on/
standby) nu
poate fi pornit.

e Cablul de alimentare
de CA este conectat
corespunzator?

cConectati cablul de alimentare la o
prizé de CA. ( — Mai intai cititi acest
ghid)

Afisarea fotografiilor

Simptom Verificati Cauza/Solutii

Ecranul LCD nu | e Ecranul LCD al CcAtunci cand la imprimanta este
afiseaza nici o imprimantei arata conectatd o camera PictBridge sau un
imagine. ,Connecting” (in curs calculator, iar imprimanta

de conectare)?

functioneaza in modul PictBridg e/PC,
pe fereastra nu va fi afisata nici o
imagine. Utilizati-o cu o camera
PictBridge sau un calculator.

Pentru a afisa imaginile de pe un
card de memorie sau de pe un
dispozitiv  extern,  deconectati
camera PictBridge sau calculatorul.

* Sunt afisate mesaje de
eroare (cauza/remedii)
pe ecranul LCD?

cUrmati instructiunile din me saje, daca
existd, si incercati sa rezolvati
problema. ( — pagina 58).

e Cardul de memorie sau
un alt dispozitiv extern
este introdus
corespunzator?

clIntroduceti corespunzdtor cardul de
memorie sau dispozitivul extern.
(' — Mai intai cititi acest ghid)

e Cardul de memorie sau
dispozitivul extern contine
imagini inregistrate cu o
camera digitald sau cu un
alt dispozitiv?

clIntroduceti un card de memorie sau un
dispozitiv extern care contine imagini
inregistrate.

CVerificati formatele de fisiere care

pot fi imprimate cu imprimanta.
( - pagina 68)

e Formatul fisierului este
compatibil cu DCF?

cDaca o imagine nu este compatibila
cu DCF, nu poate fi imprimatd cu
imprimanta chiar daca este afisata pe

monitorul calculatorului.

Continuare

10[21998)9p eareuolin|os -

43 %



Simptom

Verificati

Cauza/Solutii

Unele fotografii
din lista de
imagini nu sunt
afisate sau nu
sunt imprimate
chiar daca sunt
afisate.

e Imaginile in miniatura
sunt afisate in lista de
fotografii?

cDacd imaginea este afisata, dar nu
poate fi imprimats, fisierul utilizat
pentru imprimare este distrus.

cDaca pe cardul de memorie sau pe
dispozitivul extern nu sunt stocate
imagini, apare mesajul ,No image file”.
cDaca o imagine nu este compatibila cu
DCEF (reguld de proiectare pentru sistemul
de fisiere realizate cu camera), este posibil
sa nu poata fi imprimata chiar dacd este
afisata pe monitorul calculatorului.

e Semnul afisat mai
jos apare in lista de
imagini?

?)

e Imaginea a fost creata
pe calculator?

CDaca este afisat semnul ilustrat la stanga,
imaginea poate fi un fisier JPEG creat cu
calculatorul sau nu contine date
miniatura.

Selectati semnul si apasati ENTER pentru
a afisa previzualizarea fotografiei. Daca
este afisatd o imagine o puteti imprima.
Daca acelasi semn este afisat inca o datg,
fotografia are un format de fisier
incompatibil si nu poate fi imprimata cu
imprimanta.

e Semnul afisat mai
jos apare 1n lista de
imagini?

cDaca este afisat semnul ilustrat la stanga,
imaginea are un format de fisier
incompatibil, insa datele miniaturilor sau
chiar datele nu pot fi deschise.

Selectati semnul si apasati ENTER pentru 4
afisa previzualizarea imaginea. Daca este
afisata o imagine o puteti imprima. Daca
acelasi semn este afisat incd o datd nu o

e Pe cardul de memorie
sau pe dispozitivul
extern sunt stocate mai
mult de 9 999 de
imagini?

puteti imprima
T H T

cImprimanta poate afisa, salva, sterge sau
organiza pana la 9 999 de imagini. Daca pe
cardul de memorie sau pe dispozitivul
extern sunt stocate mai mult de 9 999 de
imagini, utilizati modul PC sau PictBridge
entru a afisa si organiza restul
otografiilor.
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Simptom

Verificati

Cauza/Solutii

Unele imagini
din lista nu sunt
afisate sau nu
sunt imprimate
chiar daca sunt
afisate.

e Ati denumit sau renumit
o imagine pe calculator?

CAtunci cand numiti sau redenumiti
un fisier pe calculator, iar numele
acestuia include alte caractere in afara
celor alfanumerice, este posibil ca
numele fisierului sa nu poata fi afisat
corect sau ca imaginea sa nu fie afisata
pe imprimanta (eroare).

* Ati specificat cantitatea de
imprimare in lista de
imagini?

cOdata ce ati selectat imaginile in cadrul

procedurilor , Printing multiple images”
(imprimarea mai multor imagini), nu
puteti imprima o imagine pe care este
pozitionat cursorul. Apasati ENTER
pentru a o selecta si specificati cantitatea
de imprimare pentru imagine.

( — Mai intai cititi acest ghid)

e Exista 8 sau mai multe
ierarhii pe cardul de
memorie sau pe
dispozitivul extern.

cImprimanta nu poate afisa imaginile
salvate intr-un dosar din a 8a ierarhie
sau dintr-una mai mare de atat.

Numele
fisierului nu
este afisat
corect.

e Ati schimbat numele
fisierului pe calculator?

C Atunci cand numiti sau redenumiti o
imagine de pe calculator, iar numele
acesteia include alte caractere in afara
celor alfanumerice, este posibil ca

numele fisierului sa nu fie afisat corect.

Pentru un fisier creat cu o aplicatie de
pe calculator, primele 8 caractere ale
numelui vor fi afisate ca nume al
fisierului.

Tn meniul Edit,
sunt zone albe
la partea
superioara si
inferioara a
imaginii
previzualizate.

e Imaginea previzualizata
este foarte Intinsa pe
orizontald sau verticald?

cDaca o imagine este foarte intinsd pe
verticala sau orizontala, este posibil sa
apara zone albe in meniul Edit.

CRaportul de aspect standard al unei
fotografii realizate cu o camera
digitala este 3:4.

Atunci cand o imagine este editatd sau

imprimata la marimea P, este salvata ca

imagine imprimata pe orizontal, iar
marginea superioard si cea inferioara
vor fi taiate si afisate cu negru.
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Imprimarea

Simptom

Verificafi

Cauza/Solutii

Imprimanta nu
primeste
hartie.

e Hartia este asezata
corespunzator in tava de
hartie?

cDaca hartia de imprimat nu este
asezatd corespunzator, este posibil ca
imprimanta sa intampine
probleme.( — Mai intai cititi acest
ghid)
Verificati urmatoarele:

e Introduceti setul corect de hartie de
imprimat si panglica cu tus.

o Incarcati hartia de imprimat in tava
in directia corecta.

e Puteti introduce in tava maxim 20 de
coli de hartie de imprimat. Daca foile
depasesc 20, scoateti colile care sunt
in plus.

e Separati bine colile de imprimat si
introduceti-le in tava.

e Nu indoiti si nu rulati hartia de
imprimat 1nainte de imprimare,
pentru ca acest lucru ar putea
defecta imprimanta.

e S-a terminat panglica
cu tus sau hartia de
imprimat?

cDaca pe ecran este afisat un mesaj de
eroare, verificati-1.

e Folositi hartie de imprimat
nepotrivitd pentru aceasta
imprimanta?

cFolositi hartie de imprimat facuta
pentru imprimantd. Daca folositi hartie
incompatibild, imprimanta ar putea
intampina probleme. ( — Mai intai
cititi acest ghid)

e S-a blocat hartia?

CAtunci cand imprimanta nu poate
alimenta cu hartie, este afisat un mesaj
de eroare.

Verificati sectiunea despre blocarea
hartiei. (_— pagina 61)

in timpul
procesului de
imprimare
hartia iese
partial.

e Acest lucru se intampla
in mijlocul procesului
de imprimare?

CHartia de imprimat poate iesi de cateva
ori in timpul imprimarii. Nu atingeti si
nu trageti de hartia iesita in afara.
Asteptati ca hartia sa iasa afard in
totalitate la finalul procesului de
imprimare. Deoarece hartia iese prin
spatele imprimantei nu uitati sa lasati
cat mai mult spatiu pe langa ea (10 cm
sau mai mult).
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Rezultatele im

primairii

Simptom Verificati Cauza/Solutii

Fotografiile ® Ati imprimat date cIn functie de tipul camerei digitale
imprimate referitoare la utilizate, este posibil ca imaginile
sunt de o previzualizarea previzualizate sa fie afisate odata cu
calitate imaginii? imaginile principale din lista de
inferioara. miniaturi. Calitatea de imprimare a

imaginilor previzualizate nu va fi la fel
de buna ca cea a imaginilor principale.
Tineti minte cd dacd stergeti imaginile
previzualizate, datele imaginilor
principale ar putea fi distruse.

e Ati imprimat o imagine a
carei marime (latime sau
lungime) este mai micd de
480 de puncte?

Imaginea este afisatd asa

cum este prezentat mai
jos?

CAtunci cand imaginea este afisata asa
cum este prezentat in partea stangad, este
o fotografie mica. Calitatea imprimarii
este redusa datorita dimensiunii mici.

cSchimbati setarea pentru marimea
fotografiei din camera digitala pe
care o utilizati.

* Ati folosit meniul Edit
pentru a mari imaginea?

cO imagine maritd, in functie de marime a|
originald, va fi imprimata cu o calitate
redusa.

e Atilasat sa intre praf la
panglica cu tus?

CStergeti partea din plastic a panglicii
cu tus si indepartati praful.

e Suprafata de imprimare
are praf sau amprente?

CNu atingeti suprafata de imprimare
(partea lucioasa fara imprimari).
Amprentele de pe suprafata de
imprimare ar putea reduce calitatea
imprimarii.

e Ati folosit hartie de
imprimat sau panglica
uzata?

CcNu imprimati pe hartie folosita. Sau, nu
folositi o panglica uzata. Imprimarea
unei imagini de douad ori pe aceeasi hartie
nu va ingrosa imaginea imprimata.

Continuare
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Simptom Verificati Cauza/Solutii

Imaginile e Ati facut o fotografie in CAtunci cand faceti o fotografie in format
imprimate format RAW? RAW, poate fi inregistrat si un fisier
sunt de JPEG comprimat mult. Deoarece
calitate imprimanta nu suporta formatul de
inferioara. fisier RAW, pentru a imprima imagineq

este posibil sa foloseasca fisierul JPEG.
Un fisier RAW poate fi imprimat de pe
un calculator. Pentru detalii, consultati
instructiunile de utilizare ale camerei
digitale pe care o utilizati.

Ce este un fisier RAW?

Un fisier RAW este formatul initial al
imaginilor, folosit la salvarea
imaginilor statice necomprimate si
neprocesate captate cu o camera
digitala.

Consultati instructiunile de utilizare
ale camerei digitale pentru a afla daca
poate capta sau nu o fotografie in
format RAW.

e Ati folosit o camera
digitala AdobeRGB
compatibilg,
incompatibild cu DCF 2.0
pentru a face o fotografie
in modul AdobeRGB?

cO fotografie AdobeRGB care suporta
DCEF 2.0 va suferi ajustari ale
culorilor, insa o fotografie Adobe
RGB care nu suporta DCF 2.0 va fi
imprimatd in culori slabe fara ajustari
de culoare.

Ce este AdobeRGB?

AdobeRGB este un spatiu de culoare
utilizat de Adobe Systems
Incorporated ca setare implicitd
pentru programul de procesare a
imaginilor, inclusiv pentru
Photoshop. AdobeRGB, un spatiu de
culoare optional extins cu DCF 2.0,
determina nuantele de culoare
utilizate in industria imprimarilor.

Pentru a afla daca camera digitala
suporta sau nu AdobeRGB,
consultati instructiunile de utilizare
ale camerei digitale.
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Simptom

Verificati

Cauza/Solutii

Calitatea si

cDatorita diferentelor din metoda

culorile fosforescentd sau a profilurilor
imaginii ecranului LCD, va rugam sd considerat
previzualizate fotografia afisatd pe ecran ca referinta.
difera de cele Pentru a regla calitatea imagin i,
imprimate. indepliniti una din metodele de mai jos:
— Menu - Print setup - Color Setting
( — pagina 25)
- Menu-Edit-Adjust ( — pagina 12)
(Setarea este realizatd numai asupra
imaginii afisate.)
Imaginea cDatorita diferentelor dintre

imprimata difera
atunci cand
fotografia este
imprimata direct
de pe un card de
memorie sau de
pe un dispozitiv
extern introdus
in slotul
imprimantei si
atunci cand este
imprimata prin
intermediul unui
calculator.

prelucrarea interna a imprimantei si
cea a programului din calculator,
imaginile imprimate vor fi diferite.

Data nu poate fi

e “Date Print” este setata la

CSetati “Date Print” din cadrul

imprimata. “On”? meniului Print setup la “On”.
( — pagina 25)

* Fotografia suporta DCF? | cFunctia “Date Print” a acestui
echipament suportd o imagine
compatibild cu standardele DCF.

Data este e “Date Print” este setatd la | cSetati “Date Print” din cadrul
imprimata din “Off”? meniului Print setup la “Off”.
greseala. ( — pagina 25)

¢ Data a fost salvata odata
cu fotografia atunci cand
a fost facuta cu camera
digitala?

cSchimbati setarile camerei.

Continuare
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Simptom

Verificati

Cauza/Solutii

Imaginea nu
poate fi
imprimata in
totalitate in
domeniul de
imprimare.

Raman margini.

® Ati selectat “Yes” pentru
“Borders” in meniul
Print setup?

CSetati “No” selectand Menu - Print
setup - Borders. ( — pagina 24)

e Raportul de aspect al
imaginii este corect?

cin functie de tipul camerei digitale
utilizate, raportul de aspect al
fotografiilor inregistrate diferd, astfel
incat este posibil ca imaginea
imprimata sa nu ocupe intreaga zona
de imprimare.

Chiar daca
“Borders” este
setat la “No”,
imaginea este
imprimata cu
margini pe
ambele parti.

e Fotografia este editata si
salvata cu setarea
“Borders”-"Yes"”?

CAtunci cand editati si salvati o imagine
cu setarea “Borders”-“Yes”, aceasta este
salvatd ca imagine imprimata
cuprinzand si marginile albe. Chiar dac
o imprimati cu setarea “Borders”- “No”
nu puteti elimina marginile de pe
ambele parti ale imprimarii. Pentru a
imprima fara margini, editati si salvati o
imagine cu setarea “Borders”-“No”.

( — pagina 24)

Nici o parte a
imaginii nu

e Ati setat Borders”-
“Yes” in meniul Print

CPuteti imprima intreaga suprafata a
imaginii selectand “Borders” - “No”

poate fi setup? A . . .
imprimati. in meniul Print setup. ( — pagina 24)
Atunci cand e Ati rotit imaginea sau ati | CIn functie de tipul camerei digitale
este adiueat alt proces? utilizate, este posibil ca imaginea sa
imprimata, & p ’ fie intinsa pe vertical dacd a fost rotita

imaginea este
intinsd pe
orizontal.

sau procesata prin intermediul
camerei digitale. Aceasta nu este o
defectiune a camerei; fotografia a fost
rescrisa cu camera digitala.

Imaginea este
imprimata la
un unghi.

e Tava de hartie este
introdusa corespunzator?

CReintroduceti tava de hartie pana la
capat.

Pe fotografiile
imprimate apar
linii albe sau
puncte.

CEste posibil ca tava de hartie sau capul
de imprimare sa fie murdare. F olositi
cartusul si folia pentru curdtare
furnizate pentru a curata capul si tava.
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Simptom

Verificati

Cauza/Solutii

Imaginea este
prea luminoasd,
intunecata,
rosiatica, galbuie
sau verzuie.

CReglati fotografia selectand Menu -
Edit - Adjust. ( — pagina 12)

Ochii C Corectati efectul de ochi-rosii
subiectului selectind Menu - Edit - Red-eye
sunt rosii. correction. ( — pagina 13)

Corectarea CSetati marimea cadrului de reglare
oghil'olr—r0§ii nu pentru a fi de doud pana la sapte ori mai
da nici un mare decat ochiul. ( — pagina 13)

rezultat cu
meniul ,,Red-
eye correction”.

* Ati marit, micsorat, rotit
sau migcat imaginea
dupa corectarea efectului
de ochi-rosii?

CEste posibil ca reglarea efectului de
ochi-rosii sa nu functioneze dacd au fosf
realizate operatiuni de editare, cum ar f
madrirea, micsorarea, rotirea sau
miscarea imaginii. Realizati aceste
operatiuni de editare Inainte de a
corecta efectul de ochi-rosii.

Setari

Simptom Verificati Cauza/Solutii

Setarea e Lucrati cu meniul Creative | cin meniul Creative Print, sunt utilizate
Borderless” -

I/Yesll//lNoll nu
se realizeaza.

Paint?

sabloanele si nu puteti selecta
imprimarile cu/fara margini.
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Salvarea sau

tergerea unei fotografii

Simptom

Verificati

Cauza/Solutii

Nu puteti salva
o imagine.

e Cardul de memorie sau
dispozitivul extern sunt
protejate?

c Utilizati camera digitala sau
dispozitivul extern pentru a anula
protectia si incercati sa o salvati din
nou.

® Butonul de protectie la
scriere al cardului de
memorie se afla In pozitia
LOCK?

CTrageti butonul pentru protectie la
scriere in pozitia de activare a scrierii .
( — pagina 66)

e Cardul de memorie este

plin?

CStergeti imaginile inutile ( — pagina
21), sau Inlocuiti cu un nou card de
memorie cu suficient spatiu liber de
memorie. Salvati fotografia inca o data.

Nu puteti sterge
0 imagine.

e Cardul de memorie sau
dispozitivul extern sunt
protejate?

cUtilizati camera digitald sau
dispozitivul extern pentru a anula
protectia si incercati sa o imprimati din
nou.

* Imaginea este presetata
DPOF?

C Anulati presetarea DPOF cu camera
digitala.

* Butonul de protectie la
scriere al cardului de
memorie se afla in pozitia
LOCK?

CTrageti butonul pentru protectie la

scriere in pozitia de activare a scrierii.
( — pagina 66)

e Folositi un card “Memory
Stick-ROM"”?

CNu puteti sa stergeti o imagine de pe
sau sd formatati un card “Memory Stick-
ROM”".

O imagine a
fost stearsa
din greseala.

cO data ce o imagine a fost stearsa nu o
mai puteti recupera.

Stick” a fost
formatat din
greseala.

Cardul . |* Butonul de protectie la | cTrageti butonul pentru protectie la
Memory Stick scriere al cardului de scriere in pozitia de activare a
nu poate fi memorie se afla in pozitia | scrierii. ( — pagina 66)
formatat. LOCK?
e Este un card “Memory CNu puteti sa stergeti o imagine de pe
Stick-ROM"? sau sd formatati un card “Memory Stick -
ROM”
Cardul cOdata ce cardul “Memory Stick” a
Memory fost formatat, toate datele sunt sterse

si nu mai pot fi recuperate. Pentru a
impiedica formatarea accidentals,
setati butonul de protectie la scriere in
pozitia LOCK. ( — pagina 66)
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Altele

usor panglica
cu tus.

Simptom Verificati Cauza/Solutji
Nu puteti cDaca panglica cu tus nu intra la locul
introduce sdu, scoateti-o si introduceti-o din

nou. Numai cand panglica cu tus este
prea slabd pentru a fi Incarcatd,
rasuciti panglica in directia sagetii
pentru a o intinde. ( — Mai intai cititi
acest ghid)

-
N

N
RS P

Panglica cu tus
nu poate fi
scoasa.

ClInchideti butonul 1 (on/standby)
apoi porniti-1 din nou. Dupa ce se
opreste sunetul motorului, incercati sa

scoateti panglica cu tus. Daca problema

persistd, contactati un service Sony sau
un reprezentant Sony.

Hartia de
imprimat se
blocheaza.

e Este afisat un mesaj de
eroare?

cHartia este blocata. Consultati
sectiunea “Daca se blocheaza hartia”
( — pagina 61) si scoateti hartia blocata
din imprimanta. Daca hartia blocata
nu poate fi scoasd, contactati un
service Sony.

Imprimarea se
opreste la
mijloc.

e Indicatorul de acces
lumineaza
intermitent in
portocaliu.

CMarimea datelor unei imagini este
mare si procesarea acestora pentru
imprimare dureaza mai mult. Imediat ce
procesarea se sfarseste, imprimanta
incepe imprimarea.

e Este afisat un mesaj
de eroare?

cHartia este blocatd. Consultati
sectiunea “Dacd se blocheaza hartia”
( — pagina 61) si scoateti hartia blocata
din imprimanta. Daca hartia blocata
nu poate fi scoasd, contactati un
service Sony.

¢ Oricare dintre
indicatoare se aprinde
sau lumineaza
intermitent.

cDaca nu este aprins nici un indicator,
capul termic ar putea fi supraincalzit.
Lasati imprimanta sd se raceasca si
aceasta va relua imprimarea.
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Conectarea la o camera digitala

Simptom Verificati Cauza/Solutii

Semnul * Camera digitala este cConectati corect cablul.
PictBridge nu conectata corect? ’

apare pe

g;ﬁggiLCD al e Butonul 1. (on/standby) | cPorniti butonul 1 (on/standby)
digitale. este pornit?

* Programul intern al | cConsultati manualul furnizat cu
camerel d1§1ta1e SUPOTta | -amera sau consultati producdtorul.
imprimanta? ’

* Este afisat “Connecting”? C Mesajul nu este afisat in timp ce
imprimanta se afli in modurile
meniurilor Edit, Creative Print sau ale
altor meniuri.

CDeconectati camera digitald si imprimanta
apoi conectati-le din nou. Sau opriti si
porniti imprimanta si camera digitala.

e Setarea USB a camerei se afli| C Stabiliti setarea USB a camerei in

in modul PictBridge? modul PictBridge.

® Procesul de imprimare este| cConectati cablul inca o data dupa ce

in derulare? imprimarea este completa.

Conectati si C Imprimanta a Intampinat o
deconectati cablul problema de supracurent. Scoateti
pSp, dar nu se din priza cablul de alimentare al
intampla nimic. imprimantei, conectati-I din nou si
apasati butonul 1 (on/standby)
pentru a repara eroarea.
Nu puteti anula cUrmatoarea imprimare dupa cea
imprimarea chiar curenta va fi anulata.
daca ati apasat cin functie de camera digital3 utilizats, nu
CANCEL teti anula imori din imprimants
(anulare). puteti anula imprimarea din imprimanta.
IPentru a anula imprimarea folositi camera
digitala. Consultati instructiunile de
utilizare ale camerei digitale.
Nu puteti | Este afisat mesajul “Could | cImprimanta nu poate realiza
efectua not create printing data for | imprimarea Index a imprimarii DPOF.
imprimarea some images.” (pentru Pentru a realiza imprimare Index,
Index. unele imagini nu au putut introduceti cardul de memorie direct
fi create date de ( — Mai intai cititi acest ghid ) sau
imprimare)? folositi un dispozitiv extern de memorig
de masa. ( — pagina 31).
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Conectarea la un calculator

Simptom

Verificati

Cauza/Solutii

Imaginile de pe
cardul de
Imemorie sau de
pe dispozitivul
lextern introdus in
imprimanta nu
sunt afisate pe

CImprimanta nu detine functia pentru
vizualizarea imaginilor de pe cardul de
memorie sau de pe dispozitivul extern
de pe imprimanta.

calculator.

Ati pierdut CD- cVa rugam sa descdrcati driver-ul de
ROM-ul imprimantd de pe pagina de
furnizat si doriti asistenta pentru clienti ( — pagina
unul nou. 69). Sau contactati distribuitorul

Sony.

Driver-ul de
imprimanta nu
poate fi instalat.

* Sunteti sigur ca ati
urmat corect
procedurile de
instalare?

cUrmati procedurile din instructiunile
de utilizare, pentru a instala driver-ul
( — pagina 33). Daca seiveste o
eroare, reporniti calculatorul si
indepliniti din nou procedurile de
instalare.

e Este vreun program de
aplicatii deschis?

cParasiti toate aplicatiile, apoi
instalati Inca o data driver-ul.

* Ati specificat CD-ROM-
ul ca instalare CD-
ROM?

C Executati dublu-clic pe My
Computer, apoi pe pictograma pentru
CD-ROM din fereastra deschisa.
Urmati procedurile din instructiunile
de utilizare, pentru a instala driver-ul.

CEste posibil ca driver-ul de
imprimanta sa nu fie instalat
corespunzator. Urmati instructiunile
de utilizare, pentru a instala inca o
data driver-ul USB.

- Duteti citi CD-ROM-ul cu
Explorer?

cDaca CD-ROM-ul are o eroare, este
posibil sd nu il puteti citi. Daca pe
calculator este afisat un mesaj de eroare,
verificati continutul si ind epdrtati sursa
problemei. Apoi instalati inca o data
driver-ul de imprimanta. Pentru detalii
referitoare la continutul erorilor,
consultati instructiunile de utilizare ale

calculatorului.

Continuare
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Simptom

Verificati

Cauza/Solutii

Driver-ul de
imprimanta nu
poate fi instalat.

e Exista vreun
program antivirus
sau un alt program in
derulare in sistem?

cDaca exista vreun program antivirus sau
un alt program in derulare in sistem,
inchideti-1 si instalati driver-ul.

e V-ati inregistrat in
Windows Vista/XP/
2000 Professional
folosind un cont de
utilizator pentru
Administrator?

C Pentru a instala driver-ul in Windows
Vista/ XP/2000 Professional,
inregistrati-va in Windows folosind un
cont de utilizator pentru Administrator .

Imprimanta nu
raspunde la
comanda de
imprimare de pe
calculator.

C Daca pe ecranul Windows nu este
afisatd nici o problema, verificati
ecranul LCD al imprimantei.

Daca imprimanta prezinta

probleme, procedati dupa cum

urmeaza:

1. Inchideti comutatorul 1.
(on/standby), apoi deschideti-1 din
nou.

2. Deconectati cablul de alimentare,

asteptati intre 5 si 10 secunde, apoi

conectati-1 din nou.

3. Reporniti calculatorul.

Daca problema nu se rezolvd, contactati

distribuitorul Sony sau un service Sony.

e Este afisat un mesaj de
eroare care spune cd a
fost descoperita o
eroare la iegirea
documentelor prin
UsB?

C Scoateti cablul USB, apoi conectati-l din
nou.

Imaginea este
imprimata cu
margini chiar
daca este selectat
“Borderls”-
“No”.

e Utilizati alt program
de aplicatii in afara
de Motion Picture
Browser?

C Atunci cand folositi alt program de

aplicatii in afara de Motion Picture
Browser, imaginea ar putea fi imprimata
cu margini chiar daca selectati imprimarea
fara margini.
Atunci cand puteti seta cu/fara margini in
cadrul unei aplicatii, setati ca imaginea sa
fie imprimata in totalitate in domeniul de
imprimare chiar dacd este imprimata in
afara domeniului.
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Simptom

Verificati

Cauza/Solutii

Cantitatea de
imprimare
specificata In
“Pages Per
Sheet” din bara
“Layout” a
casetei de
dialog “Sony
DPP-

FP60 Properties”
nu se potriveste
cu cantitatea
reala de
imprimat si cu
rezultatele
imprimate.

cln functie de aplicatia folosita, setarea
pentru cantitatea de imprimare a
aplicatiei pe care 0 folositi ar putea avea|
prioritate in fata setarii s pecificate in
caseta de dialog a driver-ului de
imprimanta.

Culorile

imaginii

imprimate de
pe calculator
sunt diferite de
cele imprimate
de pe cardul de

memorie.

CDeoarece procesul de imprimare a unei
imagini de pe un card de memorie
difera de cel de imprimare de pe un
calculator, culorile ar putea fi i ele
diferite.

Continuare
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Daca apare un mesaj de eroare

Daca se iveste o eroare, urmatoarele mesaje de eroare pot aparea pe ecranul LCD.
Pentru a rezolva problema indepliniti procedura descrisa aici.

Imprimanta

Mesaje de eroare

Semnificatie/Solutii

Imprimanta a intampinat o eroare.
Opriti-o si porniti-o, apoi
reincercati.

cImprimanta a Intdampinat o eroare. Deconectati
cablul de alimentare de CA al imprimantei,
conectati-1 din nou si Incercati sa o folositi inca o
datd. Dacd problema persistd, contactati
distribuitorul Sony sau un service Sony.

Cardurile de memorie si dispozitivele externe

Mesaje de eroare

Semnificatie/Solutii

No Memory Stick./No SD Card./
No External Device.

cCardul de memorie sau dispozitivul extern nu sunt
introduse in slotul lor. Sau dispozitivul extern nu este
conectat. Introduceti cardul de memorie sau
dispozitivul extern. ( — Mai Intai cititi acest ghid )

Este introdus un card Memory
Stick/ SD Card/Dispozitiv
extern incompatibil.

CEste introdus un card de memorie sau un
dispozitiv extern pe care imprimanta nu il
suporta. Folositi un card de memorie sau un
dispozitiv compatibil. ( — paginile 31, 65 pana la
67)

Nici o imagine.

CPe cardul de memorie sau pe dispozitivul extern
nu se afla nici o imagine care poate fi citita de
imprimanta.

Conectati un card de memorie sau un dispozitiv
care contine imagini ce pot fi afisate de
imprimantd.

Nici un fisier DPOF.

CPe cardul de memorie sau pe dispozitivul extern
nu se afla nici un fisier DPOF. Specifica ti semnul
de imprimare (DPOF) pe camera.

O imagine protejata nu poate fi

stearsad.

CPentru a sterge o imagine protejata, anulati
protectia din camera.

O imagine DPOF nu poate fi stearsa.

cPentru a sterge o fotografie DPOF, anulati semnul

de imprimare (DPOF) din camera.
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Mesaje de eroare Semnificatie/Solutii

Protejat. Anulati protectia apoi cCardul “Memory Stick” este protejat la scriere.
reincercati. Anulati protectia la scriere. ( — pagina 66)

Cardul Memory Stick/SD CPe cardul de memorie sau pe dispozitivul extern
Card/ Dispozitivul extern nu mai este spatiu liber. Stergeti imaginile care nu
este plin. v trebuie sau inlocuiti cu unul care are suficient

spatiu de memorie.

Cardul Memory Stick/SD CEste posibil sa fi aparut o problema. Daca aceste

Card/ Dispozitivul extern mesaje apar frecvent, verificati starea cardului

Intampina probleme. de memorie sau a dispozitivului extern cu alt
dispozitiv.

Eroare de scriere pe Memory Stick/

*A . . e
SD Card/Dispozitivul extern In cazul unui dispozitiv extern

Un dispozitiv extern poate fi protejat la scriere.
Eroare de formatare a cardului Anulati setarea de protectie la scriere a
dispozitivului pe care il utilizati. Memoria
incorporata a camerei digitale poate fi protejata la

Memory Stick

scriere

Cardul Memory Stick este protejat. [CEste introdus un card , Memory Stick” protejat.
Pentru a salva sau edita imaginile cu imprimanta,

folositi dispozitivul pe care il utilizati pentru a

anula protectia.

Dispozitivele externe si dispozitivele PictBridge compatibile

Mesaje de eroare Semnificatie/Solutii

Dispozitiv USB C Este posibil sa fi conectat un dispozitiv USB pe
incompatibil. Verificati care imprimanta nu il suporta. Sau, este posibil
setarea USB. ca setarile USB ale dispozitivului conectat sa nu

fie compatibile. Consultati instructiunile de
utilizare ale dispozitivului USB pe care il
folositi.

Nu mai conectati cConectati dispozitivul direct la imprimantd sau
. N folositi un dispozitiv care nu contine functia
si alte distribuitoare USB. pentru un distribuitor USB.
cDispozitivul extern ar putea fi protejat la scriere.
Anulati setarea pentru protectie la scriere a
extern. dispozitivului pe care il utilizati. Memoria
incorporata a camerei digitale ar putea fi protejata
la scriere.

Eroare de scriere pe dispozitivul

Continuare

10|21039)9p ealeuolinjos -

59 RO



Panglica cu tus

Mesaje de eroare

Semnificatie/Solutii

Panglica cu tus lipsa. Introduceti
panglica cu tus si apasati
[PRINT].

Panglica cu tus lipsa. Introduceti
panglica marimea P si apasati
[PRINT].

CPanglica cu tus nu este introdusa in imprimanta.
Fixati —o in imprimanta. ( — Mai intai cititi acest
ghid). Daca este afisat ,cartus de curatare”,
fixati cartusul de curatare.

Panglica cu tus s-a terminat.

Panglica cu tus s-a terminat.
Introduceti panglica marimea P si
apasati [PRINT].

cinlocuiti-o cu o panglici
noud.( — Mai intai cititi acest ghid)

Panglica cu tus incorecta. Introduceti
panglica marimea P si apasati
[PRINT].

cFixati o panglica cu tus si imprimati hartie de
dimensiunea afisata. ( — Mai intai cititi acest
ghid)

Hartia de imprimat

Mesaje de eroare

Semnificatie/Solutii

Nu exista nici o tava de hartie.
Introduceti tava de hartie cu
hartie madrimea P si apasati
[PRINT].

Nu exista hartie de imprimat. Setati
hartia de imprimat pentru marimea
P si apasati [PRINT].

cin imprimanta nu este hartie de imprimat.
— Tava de hartie nu este fixatd in imprimanta.
— Hartia de imprimat nu este asezata in tava.
— Hartia s-a terminat.

In oricare dintre cazuri, asezati hartia de
imprimat in tava si fixati tava de hartie in
imprimanta. ( — Mai Intai cititi acest ghid.)

Nu este agezata folia pentru curatare,
Asezati-o si apasati [PRINT].

cin tava de hértie nu existd folie pentru curitat.
Introduceti folia pentru curdtat in tava si fixati tava
de hartie in imprimanta.

Hartie incorectd. Asezati hartie de
imprimat marimea P si apasati
[PRINT].

cHartia de imprimat si panglica cu tus nu se
potrivesc. Verificati marimea panglicii cu tus
incarcate In imprimanta si folositi o hartie de
imprimat de marime identica. ( — Mai Intai cititi

acest ghid.)

Hartia s-a blocat. Scoateti hartia de

imprimat.

C Hartia se blocheaza. Consultati ,Daca se
blocheaza hartia” ( _ pagina 61) si scoateti
hartia blocata din imprimanta. Daca nu poate
fi scoasa, contactati un service Sony.
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Daca se blocheaza
hartia

Daca hartia de imprimat se blocheaza, este
afisat un mesaj de eroare si nu puteti
realiza imprimarea. Va rugam sa nu
scoateti tava de hartie si panglica cu tus
din imprimants, si sa scoateti hartia
blocata.

In cazul in care ati scos tava de héartie, nu o
reintroduceti pana cand nu este scoasa
hartia blocata.

1 Opriti imprimanta, apoi porniti-o
din nou.
Va rugdm sa asteptati ca hartia de
imprimat s fie scoasd automat.

Hartie blocata
2 Scoateti hartia din imprimanta.

3 Scoateti tava de hartie si panglica
cu tus din imprimanta si verificati

daca la interior exista hartie blocata.

Verificati daca
este hartie
blocata.
Daca este,
scoateti-o.

Dacé nu puteti sa scoateti hartia blocatd,
contactati distribuitorul Sony.

Curatarea interiorului

iImprimantei

Daca fotografiile sunt imprimate cu linii
albe sau puncte, folositi cartusul si folia
pentru curatare furnizate, pentru curatarea
interiorului imprimantei.

Inainte de a incepe curatarea imprimantei,
va rugam sd scoateti cardul de memorie,
dispozitivul extern sau cablul USB din
imprimanta.

1 Deschideti usa
compartimentului panglicii cu

tus si daca exista o panglica cu
tus, scoateti-o.

2 Introduceti cartusul pentru
curatare furnizat si inchideti
usa compartimentului
panglicii cu tus.

3 Scoateti tava de hartie din
imprimanta. Daca n tava se afla
héartie de imprimat, scoateti-o.
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4 Asezati folia pentru curdtat Tn tava de
hartie cu fata neimprimata n sus.

suprafata
neimprimata

Fixati tava de hartie in imprimanta si
apasati PRINT.

Cartusul si folia pentru curatare vor
curdta interiorul imprimantei. La
finalul curatarii, folia pentru
curatare este scoasa automat.

6 Scoateti cartusul si folia

pentru curatare din
imprimanta.

Sfat

Pastrati cartusul si folia pentru curdtare in
acelasi loc pentru curatari ulterioare.

La finalul curatarii
Fixati panglica cu tus si hartia de imprimat
in imprimanta.

e Atunci cand apar linii albe si puncte pe
imaginile imprimate curatati interiorul
imprimantei.

e Atunci cand obtineti rezultate bune la
imprimare, curatarea nu va imbunatati
calitatea fotografiei imprimate.

¢ Nu asezati folia pentru curatare pe hartia de
imprimat atunci cand efectuati curatarea,
pentru cd s-ar putea bloca hartia si
Imprimanta ar putea intimpina probleme.

e In cazul in care curatarea nu imbunatateste
calitatea imaginii imprimate, va rugam sa
curdtati de mai multe ori.

e Nu puteti curdta imprimanta in timp ce
este conectatd la un calculator sau la o
camera PictBridge.
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Informatii suplimentare

Masuri de precautie

Siguranta

¢ Aveti grijd sa nu asezati sau sd scapati
obiecte grele pe cablul de alimentare si sa
nu il deteriorati in nici un fel. Nu folositi
niciodata imprimanta cu un cablu de
alimentare deteriorat.

e Dacd se intampla sa cada un obiect solid
sau lichid in imprimantd, deconect ati-o si
permiteti unui personal calificat sa o

verifice Inainte de a o utiliza in continuare.

e Nu dezasamblati niciodatd imprimanta.
e Pentru a deconecta cablul de aliment are,
trageti-1 de stecar. Nu trageti direct de
cablu.

¢ Atunci cand imprimanta nu va fi utilizata
o perioadd indelungata de timp,
deconectati cablul de alimentare din priza
de perete.

® Nu bruscati imprimanta.

e Pentru a reduce riscul unui electrosoc,
deconectati iIntotdeauna imprimanta de la
priza de curent Inainte de a o curata si
repara.

Instalarea

e Evitati sa agsezati imprimanta in locuri
supuse la:

— vibratii

— umiditate mare

— praf in exces

—lumina solara directa

— temperaturi foarte mici sau mari
* Nu folositi echipament electric in
apropierea imprimantei. Aceasta nu va
functiona corespunzator in campuri
electromagnetice.
e Nu asezati obiecte grele pe imprimanta.
e Lasati suficient spatiu in jurul
imprimantei, astfel incat sa nu se blocheze
fantele de aerisire. Blocarea acestor fante ar
putea provoca supraincalzirea interna.

Adaptorul de CA

* Nu uitati sa folositi adaptorul de CA
furnizat cu imprimanta. Nu utilizati alte
adaptoare de CA, pentru ca ar putea
produce disfunctionalitati.

¢ Nu folositi adaptorul de CA furnizat la
alte dispozitive.

e Nu utilizati un transformator
electric (convertizor pentru
deplasare), deoarece acesta ar putea
provoca supraincélzirea sau
functionarea necorespunzdtoare a
imprimantei.

e In cazul in care cablul adaptorului de CA
este deteriorat, nu 1l mai folositi, deoarece
acest lucru poate cauza pericole.

Condensarea la umiditate

Daca imprimanta este adusa dintr-un loc
rece direct Intr-un loc cald sau asezatd intr-o
camera foarte calda sau umeda, in unitate se
poate forma umezeala. in astfel de cazuri
este posibil ca imprimanta sa nu functioneze
corespunzator si sa intampine o defectiune
daca o folositi in continuare. Daca se
formeaza umiditate, deconectati cablul de
alimentare cu CA al imprimantei si nu o
folositi timp de cel putin o ora.
Transportarea

Atunci cand transportati imprimanta,
scoateti panglica cu tus, tava de hartie,
adaptorul de AC, cardul de memorie sau
dispozitivul extern din imp rimanta si
asezati-o impreuna cu dispozitivele
periferice In cutia originala in ambalajul de
protectie. Daca nu mai aveti cutia originala
si piesele pentru ambalare, folositi un
material de ambalare asemanator pentru a
nu deteriora imprimanta in timpul
transportarii.

Curatarea

Curatati carcasa, panoul si comenzile cu o
laveta moale si uscata sau cu o laveta moale
usor umezita intr-o solutie de detergent. Nu
folositi nici un fel de dizolvant, cum ar fi

alcoolul sau benzina, deoarece acestea ar

putea deteriora finisajul.
Contin uare
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Restrictii asupra duplicarilor

Daca duplicati documente cu imprimanta,
acordati atentie deosebitd urmatoarelor:

e Duplicarea bancnotelor, a
monedelor sau a garantiilor este
interzisa prin lege.

e Duplicarea certificatelor in alb, a
licentelor, a pasapoartelor, a garantiilor
private sau a timbrelor postale
neutilizate este, de asemenea, interzisa
prin lege.

* Programele TV, filmele, casetele video,
alte portrete sau alte materiale ar putea
fi protejate prin drept de autor.
Imprimarea video neautorizatd a
acestor materiale poate incalca
prevederile legii dreptului de autor.

Seturile pentru imprimare

Note asupra utilizarii

Panglica cu tus

* Nu atingeti panglica cu tus sinu o
agezati intr-un loc prafuit. Amprentele
sau praful de pe panglica cu tus ar putea
duce la o imprimare imperfecta.

e Nu derulati inapoi panglica cu tus si nu
o utilizati derulata pentru imprimare.
Altfel, se obtine o imprimare de calitate
inferioara sau pot aparea
disfunctionalitati.

Dacad panglica cu tus nu se fixeaza bine
la locul ei, scoateti-o si introduceti-o din
nou. Atunci cand panglica cu tus este
prea slaba pentru a fi incarcata, rasuciti
mosorul panglicii in directia sagetii
pentru a scoate portiunea intinsa.
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® Nu dezasamblati niciodata panglica cu tus.

* Nu trageti afara ribonul din panglica cu
tus.

* Nu scoateti panglica cu tus in timpul

imprimarii.

Hartia de imprimat

e Partea fara imprimari este partea pentru
imprimare. Daca partea pentru imprimat
este prafuita sau are am prente calitatea
imprimarii poate fi inferioara.

Aveti grija sa nu atingeti suprafata pentru

imprimare.

* Nu indoiti hartia si nu o rupeti acolo unde
este perforata inainte de a imprima.

* Pentru a evita blocarea hartiei sau
defectarea imprimantei, inainte de a
imprima fiti atent la urmatoarele:

— Nu scrieti si nu tipariti pe hartia de
imprimat. Dupa imprimare folositi un
stilou cu cerneald uleioasa pentru a scrie
pe hartie. Nu puteti tipari pe hartia
imprimata folosind o imprim anta cu jet
de cerneals, etc.

- Nu atasati etichete sau stampile pe

hartia pentru imprimat.

— Nu rulati si nu indoiti hartia de

imprimat.

— Numarul total de hartie de imprimat nu

depaseste 20 de coli.

— Nu imprimati pe hartie de imprimat

folositd. Imprimarea dubld pe aceeasi

hartie nu va face mai groasa imaginea
imprimata.

— Folositi numai hartie de imprimat

pentru aceasta imprimanta.

— Nu folositi hartia de imprimat scoasa

fara a fi imprimata.

e Nu imprimati pe coli folosite de hartie
imprimata si nu incercati sa derulati in apoi
ribonul din interiorul panglicii cu tus. Acest
lucru ar putea deteriora imprimanta.

* Nu scoateti tava de hartie in timpul
imprimarii.



Note asupra depozitarii seturilor
pentru imprimare

e Atunci cand urmeaza sa pdstrati un set
de panglica cu tus si hartie de imprimat
utilizat partial pentru o perioada mai
lunga de timp, depozitati-le in ambalajul
original sau intr-un container
asemanator.

e Atunci cand urmeaza sa depozitati hartie
de imprimat in tava de hartie, nu uitati
sa inchideti tava de hartie si sd trageti
capacul.

e Evitati sa asezati panglica cu tus in locuri
supuse la temperaturi ridicate, umiditate
mare, praf excesiv sau luminad solara
directa. Va rugdm sa o depozitati intr -un

loc Intunecat si rece si sa o folositi repede.

In functie de conditiile de depozitare,
elementele de culoare ale panglicii cu tus
s-ar putea deteriora. Sony nu isi asuma
responsabilitatea pentru nici o daung,
pierdere sau rezultate de imprimare
esuate ce ar putea fi provocate de
utilizarea panglicii cu tus.

e Evitati sd ldsati suprafata pentru
imprimare sd intre in contact cu o radiera
din plastic sau cu mapele de birou din
plastic care contin clorura de vinil sau
plastifiant, pentru o perioada lunga de
timp; este posibil sa se schimbe culorile
imaginii imprimate sau ca aceasta sa se
deterioreze.

Cardurile de memorie

Cardul “Memory Stick”

Ce este “Memory Stick”?
“Memory Stick” este un mediu de
inregistrare IC compact, cu capacitate
mare. A fost realizat nu numai pentru
schimbarea/difuzarea datelor digitale intre
produse ,Memory Stick” compatibile, dar
si pentru a servi ca dispozitiv extern de
stocare ce poate fi introdus/detasat ce
poate salva date.

Tipuri de carduri “Memory
Stick” pe care le suporta
imprimanta

Cu imprimanta puteti utiliza urmatoarele
tipuri de carduri “Memory Stick”™:

Afisare/ | Sterger
Imprim | e/Salvar
are e/Form
Tip de card Memory Stick atare
Memory Stick OK OK
(fara MagicGate)
Memory Stick (cu OK'1 OK1
MagicGate)
MagicGate oK'l OK'1
Memory Stick
Memory Stick PRO™2 OK™1 OK™
Memory Stick Micro OK'1 oK'
(M2

*1 Imprimanta nu este echipata cu tehnologia
~MagicGate” si nu poate citi sau scrie date supuse
protectiei ,MagicGate”. ,MagicGate” este
denumirea generald a tehnologiei de protejare a
dreptului de autor dezvoltata de Sony. Aceasta
tehnologie asigura autentificarea si criptarea;
confirmarea reciproca se realizeaza intre mediul
~Memory Stick” si dispozitivul compatibil
,MagicGate” a faptului ca celalalt dispozitiv poate
inregistra si reda corect datele protejate la copie re.

Continuare

alejuawidns njewuou|

65 RO



Atunci cand se stabileste autentific area, este
realizatd criptarea datelor. Atunci cand sunt
redate datele, este realizata si autentificarea.
Numai atunci cand este stabilita autentificarea,
datele sunt decriptate la starea originala si
redate. Datele protejate la copiere nu pot fi
redate cu alt dispozitiv in afara celor
autentificate.

*2  Imprimanta este echipatd cu un slot
compatibil atdt cu mediile de marime
standard, cat si cu cele de marime Duo. Fara
un adaptor Memory Stick Duo, puteti utiliza
atat un card ,Memory Stick” de marime
standard, cat si un card ,Memory Stick Duo”
de dimensiune compacta.

*3 Imprimanta suporta FAT32. S-a dovedit ca
imprimanta este functionabila cu un card
,Memory Stick” cu o capacitate de 8GB sau
mai putin fabricatd de Sony Corporation. Cu
toate acestea, nu garantém functionarea tuturor
mediilor , Memory Stick”.
in plus, imprimanta nu suporta
transferul paralel de date.

*4 “M2” este prescurtarea pentru “Memory
Stick Micro”. In aceasta sectiune, “M2” este
folosit pentru a descrie “Memory Stick
Micro”.

Pentru cele mai noi informatii despre
mediile disponibile si altele, accesati
urmatoarea pagina de web:

http://www.memorystick.com/en/
support/support.html

Selectati zona in care utilizati imprimanta,
apoi selectati ,Digital Printer” in fiecare
pagina corespunzatoare unei zone.

Note asupra utilizarii

e Pentru ultimele informatii referitoare la
cardurile ,Memory Stick” suportate de
imprimantd, consultati informatiile de spre
cardurile ,Memory Stick” compatibile pe
site-ul Sony.

¢ Nu introduceti mai multe carduri “Memory

Stick” in
acelasi timp, deoarece imprimanta ar putea
intampina probleme.

e Atunci cand folositi un card “Memory Stick”,
nu uitati sa verificati directia de introducere.
Utilizarea gresita ar putea produce probleme
imprimantei.

e Atunci cand folositi cardul “Memory Stick

Micro” la
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imprimanta, introduceti-l intotdeauna intr-un
adaptor M2.

e Daca introduceti “Memory Stick Micro” in

imprimanta fard un adaptor M2, este posi bil

sa nu il mai puteti scoate.

Daca introduceti “Memory Stick Micro” intr-un

adaptor M2, si introduceti adaptorul M2 in

adaptorul Memory Stick Duo, este posibil ca
imprimanta sa nu functioneze corespunzator.

e Nu lasati cardul “Memory Stick Duo”,
adaptorul M2 pentru “Memory Stick Duo” sau
mediul M2 la indemana copiilor mici, pentru a
impiedica inghitirea accidentala a obiectelor.

e Evitati sa scoateti cardul “Memory Stick” din
gngprimanté in timp ce aceasta citeste sau scrie

ate.

e In urmitoarele situatii datele ar putea fi

distruse:

— “Memory Stick” este scos sau imprimanta
este opritd in timpul operatiunii de citire
sau scriere.

- “Memory Stick” este folosit intr-un
loc supus electricitatii statice sau
zgomotelor electrice.

e Varecomandam sa pastrati copii de rezerva

ale datelor importante.

Este posibil ca datele procesate cu

calculatorul sa nu poata fi redate cu

imprimanta.

e Atunci cand formatati un card “Memory
Stick”, folositi functia de formatare a
imprimantei sau a camerei digitale. Daca
formatati un card ,Memory Stick” cu
calculatorul, este posibil ca imaginile sa nu
fie afisate corespunzator.

e Atunci cand formatati un card “Memory Stick”,

toate datele, inclusiv imaginile protejate la
copiere, vor fi sterse. Pentru a evita ster gerea
accidentald a datelor importante, nu uitati sa
verificati continutul inainte de a formata.
¢ Nu puteti inregistra, edita sau sterge date
daca trageti comutatorul pentru protectie la
scriere in pozitia LOCK.

Comutator pentru
protectie la scriere

Pozitia de |Pozitie de
activare a |interzicere a
scrierij scrierii

Asezati eticheta aici.


http://www.memorystick.com/en/

Atunci cand folositi un card “Memory Stick
Duo” fara comutatorul pentru protectie la
scriere, aveti grija sa nu editati sau sa stergeti
datele din greseala.

Atunci cand trageti butonul pentru protectie la
scriere al cardului , Memory Stick Duo”, folositi
un dispozitiv cu varf ascutit.

Nu atasati nici un alt material in afara etichetei
pe pozitia de etichetare. Atunci cand atasati
eticheta furnizata, aveti grija sa o atasati pe
pozitia pentru etichetare. Eticheta nu se
dezlipeste.

Atunci cand scrieti in zona pentru memo

a etichetei atasate, nu scrieti apasat.

Atunci cand transportati sau depozitati
“Memory Stick”, puneti-l in carcasa special
conceputa pentru card.

Nu atingeti terminalele cardului “Memory
Stick” cu mana sau cu un obiect metalic.
Nu loviti, nu indoiti si nu scapati cardul
“Memory Stick”.

Nu dezasamblati si nu modificati cardul
“Memory Stick”.

Nu expuneti cardul “Memory Stick” la apa.

Nu folositi si nu expuneti cardul “Memory
Stick” in urmatoarele conditii:

—  Locuri nerecomandate pentru utilizarea

acestuia, inclusiv locuri cum ar fi interiorul
unei masini parcate la soare sau/ vara, a fara
in lumina solara directa, si nu il asezati in
apropierea caloriferelor.

—  Locuri umede sau locuri cu substante
corozive.

Cardul SD

Slotul cardului SD al imprimantei va
permite sa folositi urmatoarele:

L]

card de memorie SD ™
card de memorie SDHC™

card de memorie standard MMC ™

*2 Atunci cand folositi un card miniSD, utilizati
un adaptor pentru un card miniSD. Daca
introduceti un card miniSD fara adaptor in
slotul imprimantei, este posibil sa nu il mai
puteti scoate.

*3 S-a dovedit cd imprimanta este functionabila
cu un card SDHC cu o capacitate de 4 GB sau
mai putin.

*4 S-a dovedit cd imprimanta este
functionabild cu un card de memorie
standard MMC cu o capacitate de 2 GB sau
mai putin.

Note asupra utilizarii

e Atunci cand folositi un card, nu uitati sa
verificati directia de introducere a acestuia
si slotul corect.

e Nu puteti citi sau scrie datele protejate la
copiere.

e Nu loviti, nu scapati si nu indoiti cardul.

* Nu dezasamblati si nu modificati cardul.

e Nu expuneti cardul la apa.

e Evitati sa folositi un card in locuri supuse
la umiditate excesiva, deoarece aceasta il
poate afecta.

¢ Nu utilizati si nu depozitati cardul intr-un loc
supus la:

— temperaturi foarte mari, cum ar fi interiorul
unel masini sau afara, In lumina solarda
directd, sau iIntr-un loc iIn apropierea
caloriferelor.

— lumina solara directa
— umiditate mare sau substante corozive

— electricitate statica sau zgomote electrice

e Atunci cand transportati sau depozitati
cardul, asezati-11n carcasa furnizata cu el.

* Nu scoateti cardul gi nu opriti imprimanta
in timp ce aceasta citeste sau scrie date, iar
indicatorul de acces lumineazd intermitent.
Altfel, datele ar putea deveni imposibil de
citit sau ar putea fi sterse.

alejuawidns njewlou|

Nu garantam functionarea corespunzatoare
a tuturor tipurilor de carduri de memorie
SD si de carduri de memorie standard
MMC.

*1 S-a dovedit cd imprimanta este functionabila
cu un card SD cu o capacitate de 2 GB sau mai

putin.
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Specificatii

X Imprimanta

Metoda de imprimare

Imprimare cu sublimarea culorilor (Galben/
Magenta/Cyan cu 3 treceri)

Rezolutie

300 (H) x 300 (V) dpi

Procesare de imagine pe punct

256 nivele (8 biti pentru fiecare
Galben/Magenta/Cyan),

aprox. 16 770 000 de culori

Dimensiunea de imprimare

P (Dimensiune de carte postald/4 x 6 inci):
101.6 x 152.4 mm (maxim, fard margini )

Durata de imprimare (a unei coli)
*1¥2%3%4
Card de memorie :
Aprox. 64 sec.

PictBridge*?’*E’:
Via PC"C: Aprox. 61 sec.
Conectori de intrare/iesire

USB pentru conectare la calculator USB 1.1 (Ti p
B)

Aprox. 75 sec.

Nu este suportata viteza mare.
Conector PictBridge

Slot
Slot pentru cardul “Memory Stick”

Slot pentru cardul SD
Formate de fisiere de imagine compatibile

JPEG: DCF 2.0 compatibil, Exif 2.21
compatibil, JETF"7
TIFF: compatibil Exif 2.21

BMP"8. 1,4, 8, 16, 24, 32 biti in format Windows
Unele fisiere de imagine nu sunt
compatibile.
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Numarul maxim de pixeli de prelucrat
6400 (H) x 4 800 (V) puncte
(Exceptand Index Print si o parte din
Creative Print)

Numarul maxim de fisiere de stocat

9999 de fisiere pentru cardul de
memorie/dispozitivul extern

Panglica cu tus/Hartie de imprimat
Consultati , Mai Intai cititi acest ghid”.
Ecranul LCD

Panoul LCD:

5.0 em (tip 2.0) drive TFT

Numarul total de puncte:

86 636 (358 x 242)

Cerinte privind alimentarea

Mufa DCIN, DC 24V

Consum de energie

In timpul imprimérii: 75 W (maxim)

n modul standby: mai putin de 1TW

Temperatura de functionare

5°C pandla 35 "C (41 °F panala 95 °F)
Dimensiuni

Aprox. 175 x 60 x 137 mm

(7 x2%/s x51/> inci)

(w/h/d, exceptand partile proeminente)
(304 mm (12 inci) grosime atunci cand este
instalatd tava de hartie.)

Masa
Aprox. 1.0 kg (21b 3 oz)
(exceptand tava de hartie, panglica cu tus)
adaptor AC)
Accesorii incluse
Consultati “Mai intai cititi acest ghid”.
X Adaptor de retea AC-S2425
Cerinte privind alimentarea
CA 100V pana la 240 V, 50/60 Hz,
1.5A pandla 0.75 A
Tensiunea nominala la iesire
CC24V,22 A (Peak 3.7 A, 6.55)
Temperatura de functionare
5°Cpandla 35 “C (41 °F panala 95 °F)



Dimensiuni

Aprox. 60 x 30.5 x 122 mm
23/ x11'/ x47/ ind)

8 4 8
(w/h/d, exceptand partile
proeminente si cabluri)

Masa

Aprox. 305 g (11 oz)

Design-ul si specificatiile pot fi
schimbate fara notificare.

* Numarul total de coli de marime P pe care
imprimanta le poate imprima este estimat a fi
aproximativ 2,000.

*1:  Setari imprimare: Fard margini, No time

stamp, AutoFine Print 3: ON (Photo)

*2: Atunci cand imprimati o imagine (fisier de
4.22 MB) facuta cu o camera digitala Sony
care contine elemente de efect de
aproximativ 10,000,000 sau echivalentul.

*3:  Viteza de imprimare: Din m omentul in
care este apasat butonul PRINT pana la
finalizarea imprimarii. (Durata de
imprimare poate varia

Domeniul de imprimare

in functie de echipamentul utilizat, de
formatul imaginii, cardul de memorie
utilizat, setarile aplicatiei si conditiile de
utilizare.)

*4:  Atunci cand imprimati de pe un card
“Memory Stick PRO
Duo” introdus in slotul imprimantei
*5: Atunci cand imprimati prin DSC-N2
conectat prin cablu USB. Din momentul in
care este apasat butonul ,PRINT” de pe
ecranul LCD al camerei pana la finalizarea
imprimarii.
*6:  Durata procesarii si transferului
de date este exclusa.
*7:  Format de baza JPEG cu format 4:4:4, 4:2:2,
sau 4:2:0
*8: .Nu puteti imprima utilizand Picture Motion
Browser.

Pagina de internet destinata asistentei
pentru clienti

Cele mai recente informatii sunt disponibile
la urmatoarea adresa de internet:

http://www.sony.net/

152.4 mm/6 inci

Marime P

(1 800 puncte)

95.5 mm/
3 7/4inci
(1128
puncte)

|

|

: 101.6 mm/

| 4 inci

: (1 200 puncte)
|

|

|

|

Ilustratiile de mai sus sunt valabile la
imprimarea unei fotografii cu raport de
aspect de 2:3. Domeniul de imprimare

diferd intre o imprimare cu margini si una

fara margini.

146.3 mm/5 7/8 inci

(1728

puncte)

e ~Domeniu de imprimare cu
: i margini

----------- Domeniu de

imprimare fara

margini

— Perforatii
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Glosar

DCF (Design rule for Camera File system)
Aceasta camerd corespunde standardului
DCEF (reguli de Proiectare a sistemelor de
fisiere realizate cu camera) stabilit de
JEITA (Asociatia japoneza a
producatorilor de aparatura electronica si
IT) pentru mentinerea schimbului de
fisiere si a compatibilitatii intre camerele
digitale si produsele rel ationate acestora.
Cu toate acestea, compatibilitatea
completa si posibilitatea de schimb nu
sunt garantate.

DPOF (Digital Print Order Format)
Format utilizat pentru a inregistra
informatii necesare pentru imprimarea
automatd, la un magazin specializat sau
cu imprimanta personala, a imaginilor
inregistrate de o camera digitala.
Imprimanta suporta imprimarea DPOF si
poate tipari automat numarul stabilit de
exemplare de imagini marcate DPOF.

Exif 2.21 (Exif Print)
Exif (Exchangeable image file format for
digital cameras-format intersanjabil de
fisiere de imagine pentru camere
digitale) Print este un standard mondial
pentru imprimarea fotografiilor digitale.
O camera digitala care accepta
standardul Exif Print stocheaza datele
relevante pentru conditiile de
fotografiere pe masura ce imaginile sunt
inregistrate. Imprimanta foloseste datele
stocate in fiecare fisier de imagine pentru
a asigura compatibilitatea cat mai buna
posibil ™.
*1  Atunci cand este activata functia “Auto
Fine Print 3” si este inregistrata o imagine
(un fisier JPEG) cu o camera digitala
compatibila Exif Print (Exif 221),

imaginea este ajustatd automat la calitatea
optima a fotografiei si a imprim arii.

70 °°

Sistemul de memorie de masa
Diferite tipuri de dispozitive ce permit
stocarea a cantitati mari de date, inclusiv
toate tipurile de disk drive-uri (dischete,
hard disc-uri, discuri optice) sau medii
cu banda. Spre deosebire de memoria
permanenta reprogramabila,
dispozitivele de memorie de masa retin
date chiar si atunci cand calculatorul este
oprit.

Cardul “Memory Stick”/SD
Mediu de stocare compact, usor,
detasabil. Pentru detalii consultati
paginile de la 65 1a 67.

PictBridge
Standard specificat de Camera &
Imaging Products Association care va
permite conectarea directd a unei camere
digitale compatibile PictBridge la
imprimantad, fara a folosi calculatorul,
asigurand astfel posibilitatea imprimarii
imediate.

Miniaturi
Imagini in miniatura ce reprezinta
imaginile originale stocate in fisierele de
imagini realizate cu camera digitala.
Imprimanta foloseste miniaturi in lista de
imagini.



Index

A

Afigarea detaliatd a
datelor imaginii 7

Afisare date imagine 7, 27
Auto Fine Print 3 24

B
Buton pentru protectie la
scriere 66

C
Calendar 17
Camera PictBridge 28
Cantitate de imprimare 7,
14
Card SD
Note asupra utilizarii 67
Tipuri 67
Cerinte de sistem 32
Cautarea unei imagini 20
Curatare 61
Comanda pentru afisarea
datei 27
Comutator ON/stand by
28,31, 34
Conectare
Dispozitiv Bluetooth 29
Camera digitala 28
PC 34
Conectare
Dispozitiv extern 31
Conector PictBridge 28,
29,31
Conector USB 34
Creative Print 15
Corectare ochi-rosii 13

D
Dezinstalare

Picture Motion
Browser 36

Driver de
imprimanta 35
]6390meniu de imprimare

Display/Printer setup
26

DPOF 7, 9
Dispozitiv Bluetooth
29

Dispozitiv extern 31
Dispozitiv de
memorie de masa 31

E

Easy printing 9
Ecranul LCD 7

Efect ,,ochi de peste” 13
Exif Print 24

F
Filtru 13
Filtru special 13
Formatare 22
H
Hartia se blocheaza 61
Hartie de imprimat
Note asupra utilizarii 64

|
Imagine de format 16
Instalare
Picture Motion
Browser 35
Driver de imprimanta
33
Imprimare toate 9
Imprimarea datei 25
Imprimare index 9
Imprimare
Imagine Creative Print
14
Imagine editata 14
De pe un dispozitiv
Bluetooth 29
De pe un PC 32
De pe o camera
PictBridge 28
De pe un dispozitiv
extern31
Utilizare Picture
Motion Browser 37
Indicator de protectie 7
Indicator fisier atasat 7
Indicator ON/standby 28,
31,34
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Indicatii ecran 7
Indicatii intrare 7

L

Limba 27

Lumina de fundal LCD 27
Lista de imagini 8

M
Memory Stick
Formatare 22
Note asupra utilizarii 66
Tipuri 65
Monocrom 13
Miscarea unei imagini 11
Margini (cu/fard) 24, 40
Masuri de precautie 63
Mod demonstratie 27
Meniul Edit 10
Mesaje de eroare 58
Marirea si micsorarea unei
imagini 8, 11

7200

(@]
Orientare 39
Ordine de listare 27

P
Paint 13

Picture Motion Browser
37

Previzualizare 7
Print setup 23
Pachete de imprimare
Note asupra utilizarii
64
Panglica cu tus
Note asupra utilizadrii
64
Pictograma 27
Previzualizare imagine
7
Prezentare diapozitive
19

R

Rotirea unei imagini 12
Reglarea unei imagini
12

Continuare




S

Salvarea unei imagini 14
Sepia 13

Setarea cantitatii de imprimare
7

Specificatii 68

Schimbarea afisajului
ecranului 8

Schimbarea afisajului 27
Setarea culorilor 25

Solutionarea defectelor 43

$

Stergerea unei imagini 21

Z
Zoom in 8
Zoom out 8

% Tiparit cu cerneala pe baza de ulei vegetal si COV (Compusi organici volatili).

Sony Corporation  Tiparit in China



